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1. Wstep

Pompowni¢ produkowane | dostarczane przez AWAS Systemy Sp. z o0.0. sg
kompletnymi  urzadzeniami  zbiornikowo-ttocznymi, przeznaczonymi do wspolpracy 7
kanalizacja ci$nieniowq lub grawitacyjna. Przeznaczone sa do transportu lub podnoszenia na
wyzszy poziom Sciekdéw sanitarnych, komunalnych, opadowych. wéd drenazowych.
odwodnieniowych. odeickéw ze skladowisk odpadow. sciekow przemyslowych i.Lp. Nfogq
by¢ zabudowywane zaréwno jako strefowe jak tcz obiekly samodzielne w ukladach
technologicznych oczyszczalni sciekow, fabrykach, zaktadach przemyslowych i.t.p.

Celem niniejszej Dokumentacji Techniczno-Ruchowej jest okreslenic niezbednych do
wykonywania czynnosci eksploatacyjnych, konserwacyjnych, przegladowych i remontowvch
sluzacych utrzymaniu w nalezytym stanic techniczno-eksploatacyinym i zapcwnieiniu
skutecznosci dzialania przepompowni wody i sciekow.

Integralng czgscig niniejszej DTR jest oddzielnie zlozona

= DTR SSP (dokumentacja techniczno-ruichowa szafy sterujacej pompami)

Podstawowe pojgcia:
Eksploatacja - wykorzystywanic obicktow i urzadzen zgodnie z ich przeznaczeniem we
wiasciwym czasie 1 we wlasciwej formie;
Konserwacja - czynnosci umozliwiajace zmnicjszenie tempa zuZycia elementow. czesei
obiektéw i urzadzen, w celu wydluzenia okresu uzytkowania urzadzenia lub obiektu: do
czynno$ci tych zalicza si¢ m.in. zabezpieczanic powierzchni przed korozja. uIrzymywhnie
obiektéw w czystosci, smarowania 1 wymiany oleju;
Przeglady - czynnosci zwigzanc z ustaleniem stopnia zuZycia lub uszkodzenia
poszczegdlnych elementéw urzadzen lub obiektéw, majace na celu okreslenie zakresu
niezbgdnych prac remontowych w tym zakwalifikowanie obiektu lub urzadzenia do remontu
Remolnyge.czynnosci doprowadzajgce do nalezytego stanu technicznego zuzytych w czasie
eksploatacji urzadzen i obiektow lub tez ich clemeniéw; w systemie remontow planowo-
zapobicgawczych wyrdznia sig: remonty zapobiegawcze oraz remonty kapitalne ponadio
wyrdznia sig remonty dorazne. wysigpujace w wypadkach awarii; (wszystkie urzadzenia i
obiekty po remontach kapitalnych muszq by¢ poddanc prébom i badaniom takim samym jak
obiekty nowe podczas rozruchu.

W Dokumentacji Techniczno Ruchowej przedstawiono istotne wskazéwki dotyczace
bezpiccznego, prawidlowego | ekonomicznego eksploatowania pompowni. Instrukcja jednak
nic uwzglegdnia lokalnych przepisow. kiorych obowigzek zachowania lezy po stronie

Eksploatatora.
Przedmiotowa DTR odnosi si¢ wylacznie do pompowni dostarczanych przer tirme

AWAS Systemy Sp. z 0.0.
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2. Opis pompowni AWAS

Zbiornik pompowni jest prefabrykowany i wykonywany ze zbrojonego betonu B43.
Catkowita wysokos¢ zbiornika wynika z roznicy poziomu terenu i regdnej przewodu
doprowadzajacego Scicki | jest regulowana przy pomocy odpowiednich elementéw
przediuzajacych. Zasadnicza czg$¢ lechnologiczna zbiomika jest wykonana w postaci
monolitu i posiada specjalnie uformowane wnglrze, zapobicgajgee gromadzeniu sig
zanicczyszczei stalych w pompowni.

Zbiornik pompowni wyposazony jest w pokrywe betonowg kl. B lub ki. D bez
otwordw wentylacyjnych, przez ktore moglyby przedostawad si¢ zanieczyszczenia slafe
(ziemia, piasek itp.). Zbiorniki sg wentylowany przy pomocy rur wywiewnych.

Przewody tloczne wewnatrz pompowni wykonane sa ze stali nierdzewnej. Na kroéeu
ttocznym, na zewnalrz zbiornika, montowany jest standardowy koinierz umozliwiajacy
podiaczenia do rurociggu tlocznego poza ukiadem pompowo pomiarowym. Wszystkic
przejécia przez $ciany zbiornika sq szczelne.

Pompy sa moniowanc w zbiorniku przy pomocy Zcliwne] stopy sprzegajace.
Uniwersalnosé tego elementu umoziiwia w sytuacjach awaryjnych. przy braku zapasowych
pomp, zastosowanie pompy dowolnego producenta oczywiscie o wymaganych parametrach.
Montaz i demontaz pomp odbywa si¢ przy pomocy lancucha i prowadnic linowych lub

rurowych naprowadzajacych pompe na stopg sprz¢gajaca.

Pompownia $ciekdw jest obicktem podziemnymi, wykonanymi w formie

prefabrykowanej monolitycznej, z betonu B45.
Przepompownia wyposazona jesl w:
= pompy zatapialne do sciekdw zainstalowane na poziomie mokrym, z prowadnicami |

stopg sprzegajaca do automatycznego faczenia pompy z rurociggiem tiocznym;
o wewnglrzng instalacje tloczna, wyposazong w armaturg odcinajgeq i zwrotna;
pancl zasilajaco-sterowniczy (szafke sterowniczg) do zabudowy zewngtrznej,
automatycznie sterujacy praca pomp poprzez sygnalizatory poziomu zainslalowane na
odpowiednich poziomach w komorze przepompowni;

=
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3. Zasady bezpieczenstwa

Ponizej podano podstawowe warunki bezpieczefistwa, kiére bezwzglednie muszg byc
spelnione przy montazu. eksploatacyi i konserwacji. Dlalego odpowiednie stuzby muszy si¢ z

nimi zapoznac.

3.1. Kwalifikacja i szkolenie sluzb

Wszysey uczestnicy bioracy udzial w czynnosciach budowlanych, rozruchowych i
eksploatacyjnych powinni byé przeszkoleni w zakresic BHP z udokumentowanymi
aktualnymi zaswiadczeniami o ukofczeniu kursu odpowiednicgo stopnia. Calosé¢ robot
zwigzanych z budowa. rozruchem i cksploatacjq obicktow nalezy prowadzié zpodnie z
obowigzujacymi przepisami  BHP. Eksploatator musi dokladnie okresli¢é  zakresy
odpowiedzialnosci. kompetencje i nadzor personclu. Jedli personel nie ma doslalccznc-j
wiedzy. nalezy go przeszkolic i pouczy¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w ninicjszej DTR..
Jesli zajdzic potrzeba, to na zlecenic Eksploatatora pompowni moze tego dokona¢ firma

AWAS Sp. z 0.0,

3.2. Zagrozema przy nieprzestrzeganiu wskazowek o bezpieczenstwie

Nieprzestrzeganie wskazowek o bezpieczensiwie moze powodowaé zagrozenia zardwno dla
os6b jak i dia srodowiska oraz moze spowodowa¢ awarig urzadzenia. Nieprzestrzeganie Lych
wskazéwek powoduje utratg wszelkich praw do gwarancji i ewentualnych odszkodowar.

Przykladowe zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa:

- awaria urzgdzenia — pompowni
zagrozenie dla oséb przez wptywy elekiryczne, chemiczne i mechaniczne
zagrozenie dla srodowiska spowodowane przerwami w pracy. wyciekiem substancii

niebezpiecznych
powstawanic gazow nicbezpiecznych dla zdrowia i gazéw palnych

3.3. Swiadomos¢ bezpieczensiwa

Nalezy przestrzega¢ podanych w tej instrukcji wskazowek dotyezacych bezpieczenstwva,
obowigzujacych krajowych przepiséw o zapobieganiu nieszezgsliwym wypadkom oraz
wewnetrznych przepisdw dotyczacych pracy, eksploatacji i bezpieczefistwa wydanych przez

uzytkownika.
Wskazowki o bezpieczenstwie dla Eksploatatora ;

clementy gorgce lub zimne stanowigce zagrozenie, musza by¢ zabezpieczone przed
dotknigciem

nie wolno zdejmowa¢ oslon ruchomych czesci podczas pracy urzadzenia

wszelkie moggce wyslgpowac przecieki cieczy | gazéw niebezpiecznych itp. nalezy
odprowadzaé¢ w sposob nie powodujacy zagrozenia dla personelu

nalezy wykluczy¢ zagrozenia ze strony cnergii elektrycznej (szczegoly patrz krajowe
przepisy SEP i lokalnego przedsiebiorstwa energetyczncgo)
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wszelkie instalacje elcktryczne w obszarze zagrozenia wybuchem muszg by¢ wykonane w
wersji przeciwwybuchowej.

Zabrania sie stawania na pokrywie wiazowej ( stalowej/ aluminiowej / z PEHD ), po
otwarciu nalezy jg zabezpieczy¢ przed przypadkowym zamknigeiem

pomost obstugowy ( jesli jest ) przeznaczony jest do obcigzenia maksymalnie |1 osobg o

wadze wraz z wyposazcniem nie przekraczajacej 120 kg. :

3.4. Wskazdwki o bezpicczenstwie przy konserwacji, przegladzie 1 montazu

Obowiazkiem Eksploatalora jest zadbanie o to, by wszelkie prace konserwacyjne, przeglady |
montaze wykonywane byly przez wykwaliftkowany personel znajacy dokladnie niniejsza
instrukcje obstugi.

Zasadniczo wszelkic prace przy urzgdzeniu winny byé wykonywane w czasic jego postoju.
Pompownie przeznaczone do transportu mediéw nicbezpiecznych dla zdrowia muszg byc
zdekontaminowane przed rozpoczeciem czynnosci Kkonserwacyjnych 1 naprawczych.
wymagajgcych kontaktu personelu z roboczymi jej elementami.

Bezposrednio po zakoficzeniu prac nalezy zainstalowa¢ z powrotem wszelkie ostony i

urzgdzenia zabezpieczajace.

3.5. Samodzielna przebudowa i wykonywanic czedei zamiennych.

Przebudowy lub zmiany w pompowni sg mozliwe tylko po uzgodnieniu z firmg AWAS
Systemy Sp. z 0.0. Oryginalne i autoryzowane przez AWAS Systemy Sp. z 0.0. czgsci
zamienne zapewniaja pelne bezpieczenistwo obslugi i niezawodnos¢ dzialania. Stosowanie
innych czgéci uwalnia firmg AWAS Systemy Sp. z 0.0. jako Dostawceg od odpowiedzialnosci

za wynikle z tego skutki i powoduje utratg gwarancji.

3.6. Niedopuszczalne sposoby eksploatacyi

Niezawodnosé urzadzenia gwarantowana jest jedynie przy zachowaniu warunkéw pracy dla
jakich zostalo ono zaprojektowane i przy prawidiowej jego cksploatacji. W zadnym razie nie
wolno przckraczaé podanych w parametrach tcchnicznych granicznych warunk6w pracy oraz
samowolnic zmienia¢ charakler transportowanego medium (np. doprowadza¢ $cieki
deszczowe, przemyslowe. niebezpieczne do pompowni Sciekéw bylowych lub odwrotnie

iLp.).

3.7. Transport i przechowywanie

dostarczonc wraz z urzadzeniem zawicsia, uchwyty i faficuch moga stuzyé wylacznie do
podnoszenia clementow pompowni do kiorych sa przeznaczone. Ogolne uzytkowanie ich
jako urzadzen do podnoszenia cigzarow jest niedozwolone.

elektrycznych clementow pompowni nie wolno przenosié | wicszad za kabie zasilajace.

-
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4. Montaz pompowni AWAS

Pompownie $ciekdw oferowane przez firm¢ AWAS Systemy Sp. z o.0. montuje si¢ z
prefabrykowanych clementéw  betonowych  Jub  polimerobetonowych —  maksymaina
glebokesé  posadowienia dna 6,2 m. Elemently dostarczane sa  na plac budowy
specjalistycznym transportem firmy AWAS Systemy Sp. z o0.0. lub transportem wskazanym
Poepodbnerdgickow nie mogg by¢ instalowane bez konsultacji z przedstawicielem firmy
AWAS Systemy Sp. 2 0.0. na terenie. gdzie wystgpujace wody gruntowe zalegaja plycej niz
90 cm ppt .

Wymagana minimalna nosnosé¢ podloza gruntowego wynosi 150 kPa. W przypadku, pdy
no$no$¢ podioza jest nizsza od minimalne] nalezy skonsultowac sig z przedstawiciclem
AWAS Systemy Sp. z 0.0. w celu ustalenia warunkéw montazu ponipowni.

Betonowe elementy prefabrykowane sg wyposazone w uchwyly do ich przenoszenia. zatem
zatadunek roziadunek | montaz pompowni odbywa si¢ przy uzyciu tychze uchwytow

Przebieg montazu

Wykonanie wykopu - zaleca siy dokladne ustalenic glebokosci wykopu przez ponuiar
dostarczonych elementow betonowych. NaleZy przy tym uwzglgdni¢ wypelnienie zaprawg
spoin migdzy kregami oraz konieczno$¢ wykonania podsypki z gruntu sypkiego.
Przygotowanie do montazu — w przypadku wystgpowania wody gruntowej nalezy wykop
odwodni¢ co najmniej na okres wigzania zaprawy do laczenia spoin, na dnie wykopu
wykonaé wylewkeg gr. ok. 15 em z betonu B13 na upizednio wyréwnanym dnie wykopu.
Posadowienie zbiornikdw — na dnie wykopu posadawia sig element(y) denne zbiornikdw
pompowni, na kiérych montuje si¢ ewentualne elementy podwyzszajace i zwienczajace
zbiornik pompowni, Polaczenie pomiedzy elementami pompowni o §rednicy : 1.0m-

1,2m-1,5m-2,0m- odbywa sie przy_uzyciu uszczelki gumowej, ktéra wchodzi w

sklad dostawy. Dopuszcza sig tgczenie poszczepdlnych elementéw na zaprawic
zapcwniajgcej wytrzymatosé 1 szczelnosé réwng co najmniej wytrzymatosci i szezelnosei
$cian elementow prefabrykowanych (zalecana zaprawa 3 czgsci ptasku, 1 czesé cemeniy
lub inna spetniajaca wymogi dla zaprawy 1l A ).

Doplyw i odptyw — nalezy w sposoéb szczelny dokona¢ podlgczenia doplywu (doplywow)
do pompowni, oraz podiaczenia kroc¢ea tlocznego do rurociagu cisnieniowego.
Zasypywanie wykopu — powinno odbywaé si¢ warstwami, réwnomiernie na calvin
obwodzie. Zasypkg nalezy wykonywaé z piasku grubo- badz srednioziarnistego. z jégo
recznym zageszczaniem ubijakami.

Posadowienie sterownika pompowni — sterownik kierujacy pracg pompowni moze by¢
zainstalowany w wolnostojacej szalce sterowniczej doslarczanej wraz z pompownia lub
we wnetrzu budynku przez nig obsfugiwanego. Pomigdzy pompownig a sterownikiem
nalezy posadowic rurg PCV110 jako rurg¢ ostonowa dla przewodéw :zasilajacych i
sterowniczych. rura ostonowa powinna by¢ polozona ze spadkiem w kierunku pompowni.
Do miejsca posadowicnia nalezy doprowadzié encrgi¢ elektryczna.

e Elementy pompowni posiadaja zamontowane wewnauz czg$ci wyposazenia. Po
zmontowaniu obudowy (zbiornika) pompowni, nalezy skreci¢ koinierzowe polyczenia
fodijorpnie elektryczne, regulacja sterowania i rozruch pompowni przeprowadza
wylgeznic Autoryzowany Serwis firmy AWAS Systemy Sp. z 0.0..

Dokumentacja pompowni - wg. specyfikacji Zamawiajgcego.
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5. Eksploatacfa pompowni

Eksploatacja pompowni obejmuje prowadzenie regularnych kontroli okresowych |
uzupetnianie wpisow w . Ksigzce eksploatacii pompowni”

5.1. Kontrole okresowe

5.1.1. Kontrola cotygodniowa

wzrokowa kontrola poziomu sciekow w pompowni
wzrokowsa kontrolg | ewentualne usunigeie elementdéw nie bedacveh wilasciwym medium
do ktérego przetlaczania pompownia zostala zaprojeklowana (duze zanieczyszczenia

state)
- kontrolg dzialania pomp poprzez zalaczanie reczne

odczyt i zapis stanow licznika godzin pracy kazdej z pomp
kontrole poboru pradu, o ife pompownia wyposazona jest w amperomicrz
kontrolg sprawnosci urzgdzen alarmowych pompownti

5.1.2. Kontrola kwartalna

kontrola czujnikéw poziomu sciekéw w pompowni (dzwonkdw. plywakdw. czujnikow

ultradzwickowych, sad hydrostatycznych)
kontrola sprawnaosci zaworéw zwroinych i odcinajacych
kontrola wylotu rurociagu cisnieniowego do sieci grawitacyjnej

5.1.3. Kontrola pélroczna

- plukanie i czyszczenie zbiornika pompowni
usunigcie zanieczyszczer nie przechodzacych przez pompg i ich neutralizacja

5.1.4. Kontrola co 1000 godzin pracy

peina kontrola dzialania pompowni wraz z naprawg i/lub wymiang eksploatacyjnych
clementow pompowni po kazdym 1000 godzin pracy pomp (odczyt z licznika na
sterowniku pompowni); przeglad powinien by¢ wykonany przez Autoryzowany Serwis

firmy AWAS Systemy Sp. z 0.0.
5.2. Ksiazka cksploatacji pompowni
Kazdy eksploatator w zalozonej ,Ksiazce eksploatacji pompowni” odnotowuje wszelkie

wyniki kontroli wlasnych jak i okresowe przeglady Autoryzowanego Serwisu. Ponadio w
ksigzee eksploatacji nalezy odnotowywac wszelkie szczegdlne zdarzenia.

DTR pompowni $ciekow AWAS



6. Sterowanie

Sterowanic pompowni- zgodnie z dokumentacja techniczna.

Szczegblowy zakres AKiP przepompowni wraz z wytycznymi prawidlowej obstugi i
konserwacji  svstemu  sterowniczo-sygnalizacyjnego przedstawiono w  oddzielnym
opracowaniu (j. DTR SSP (dokumentacja techniczno-ruchowa szafy sterujacej pompami).
Uwaga : Wszelkie naruszenie plomby spowoduje utrat¢ praw do gwarancji !

7. Wytyczne BHP

Przepisy ogolne.
W obicktach pompowni sciekow obowigzuja przepisy BHP ujgtc w Rozporzadzeniach:

Ministra Gospodarki Przestrzennej 1 Budownictwa 7 dnia 01-10-1993 w sprawic
bezpieczenstwa i higieny pracy w oczyszczalniach sciekow (Dz. U. Nr 96 poz. 438),

Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 01-10-1993 w sprawie
bezpieczenstwa i higicny pracy przy cksploatacji, rcmontach i konserwacji sieci

kanalizacyjnych (Dz. U. Nr 96 poz. 437).
Ministra Gospodarki Przestrzenne] i Budownictwa z dnia 27-01-1994 w sprawie

bezpieczenstwa i higieny pracy przy stosowaniu $rodkdw chemicznych do uzdatniania
wody 1 oczyszezania scickdw (Dz. U. Nr 21 poz. 73).

Nalczy réwniez uwzgledniad zalecenia zawarte w ,.Wymaganiach BHP w
projektowaniu, rozruchu i eksploatacji obiekiéw i urzadzei wodno-§ciekowych w gospodarce

komunalne;” (CTK Warszawa 1989r.).

Poza ogdlnie obowigzujacymi przepisami BHP (Obwieszczenic Ministra Gospodarki,
Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 28 sierpnia 2003 r w sprawie ogloszenia Jjednolitego tekstu
rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej w sprawie ogélnych przepiséw
bezpieczenstwa i higieny pracy ( Dz. Usl. z 2003 r Nr. 169 poz. 1650 ) z tekstem ustawy o
ogodlnych przepisach bezpieczenstwa i higieny pracy ), podczas cksploatacji obickidw na]é?'_}.-
przestrzegad nastgpujacych zalecen:

pracownicy powinni by¢ przeszkoleni w zakresie przepiséw BHP obowiazujacych w
danym obiekcie, przepiséw ogoélnych BHP, w zakresie dzialania obiektu, prawidlowej
obstugi. czynnosci eksploatacyjnych i konserwacyjnych;

powinni by¢ zapoznani z ewentualnymi zagrozeniami i niebezpieczenstwami na swoim
stanowisktu pracy;

pracownicy powinni by¢ wyposazeni w odpowiedni sprzet i ubrania ochronne.

Ponadto na terenie pompowni $ciekéw nalezy uwzgledniac nastgpujace wymagania BIIP:

trasa ruchu kolowego, przejscia dia pieszych oraz drogi pozarowe na terenie pompowni
powinny by¢ oznaczone. Zzabezpieczone i nalezycic utrzymane, a ruch pojazdéw
zorganizowany w sposob nie powodujacy kolizji;
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otwarte kanaty. studzienki. zbiorniki. wykopy i inne podobne wglebienia w miejscach
dostepnych dla ludzi na terenie pompowni powinny by¢ w sposéb widoczny oznaczone
znakami osirzegawczymi. a miejsca szczegélnie niebezpieczne — ogrodzone;
pokrywy i wlazy do pomieszczed powinny mie¢ odpowicdnie zamkniecie.
uniemozliwiajace dostgp do tych pomieszczen osobom nieupowaznionym,
pomicszczenia ruchu elektrycznego powinny by¢ zamkniete i dosigpne tylko dia
upowaznionych pracownikdw:
urzadzenia powinny by¢ uruchamiane tylko przez upowaznionych pracownikow 2
zachowaniem kolejnosci czynnosci;
urzadzenia, kiorych dziatanie stwarza zagrozenie dla zdrowia i1 zycia ludzkiego, mozna
uruchamia¢ dopiero po uprzednim ostrzezeniu os6b znajdujacych si¢ w bezposrednim
sgsiedziwic 0 zamierzonym zalgczeniu urzadzen;
urzadzenia lub ich czesci, kidre majg by¢ poddane pracom konserwacyjnym iub
remontowym, powinny byé¢ wylaczone z ruchu oraz skutccznie zabezpicezone przed
nieprzewidzianym ich zalgczeniem;
przy pracach wewnatrz pomieszezen lub urzqdzent o szezegdlnym zagrozeniu porazeniem
pradem elektrycznym mozna uzywaé tylko przenodnego sprzgiu oswietleniowego i
narzedzi zasilanych napigciem znamionowym nie wyzszym niz 24 V;
prace w warunkach szczegolnego zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzkiego mogg byé
wykonywane przy zastosowaniu odpowiednicgo Srodka calkowicie zabezpieczajacego
zdrowic i zycie ludzkic oraz na podstawic pisemaego polccenia wydanego przez osobe
kierownictwa lub dozoru, upowazniong przcz kierownika;

Poleccnie powinno zawieraé:

a) zakres, rodzaj i termin wykonania pracy,

b) srodki, za pomoca ktorych praca ma by¢ wykonana

) pracownikéw wyznaczonych do kicrowania pracami lub do nadzorowania prac

wykonanic prac moze by¢ powierzone tylko pracownikom, kiorzy posiadajg wymagane
kwalifikacje;

w kazdym miejscu pracy, w kiérym zatrudniony jest zespol zlozony co najmniej z dwoéch
pracowntkéw, powinien by¢ wyznaczony sposréd nich pracownik kierujacy zespotem;
zabranie si¢ powierzania pracownikowi o zmnigjszonej sprawnosci fizycznej tub
psychicznej wykonywania prac w warunkach szczeg6lnego zagrozenia dla zdrowia i zycia
ludzkiego, jak rowniez prac, w wyniku ktorych mogioby powstaé takic zagrozenie;
kierownictwo powinno wyposazy¢ pracownikow w niezbedne narzedzia pracy, sprzet
ochrony osobislej i odziez ochronna, dostosowang do warunkow i rodzaju wykonywanych
prac,

wskazniki aparatury kontrolno-pomiarowej powinny by¢ oswictlone i utrzymane w stanic
umozliwiajacym odezytywanic ich wskazari:

osoby dozoru technicznego powinny okresowo sprawdza¢ posiadanie i uzywanie
sprawnych narzgdzi pracy i sprzgtu ochrony osobiste] oraz stan techniczny urzadzen
zainstalowanych dla ochrony zdrowia i zycia ludzkiego;

w miejscach widocznych i dostepnych nalezy wywiesi¢ informacje zawierajace
wskazowki w sprawic postgpowania w razie wypadku (awarii, pozaru, porazenia pradem
elektrycznym) oraz wyciagi z odpowiednich przepisdw BHP. okreslajacych podstawowe
zasady BHP:

ze wzgledu na mozliwosé¢ wystapienia metanu i siarkowodoru w pompowni sciekow
surowych, powinno si¢ wykonywaé okresowo pomiardw ich stgzenia;

eksploatatar pompownia powinien by¢ wyposaZzony w nastepujacy sprz¢t BHP:

DTR pompowni Sciekdow AWAS



a) przenosny agregal wentylacyjny. przechowywany w magazynie, do obstugi pompowni
$ciekdw surowych:

b) lekkic drabiny strazackie z hakami dla kazdego zbiornika - szi. 3

¢) bosaki- szt 3

d) kola ratunkowe z linkq dla kazdego zbiornika - szt. 3.

e) szelki i pasy bezpieczenstwa - 2 kpl.

f) rekawice, fartuchy, hetmy ochronne - dla kazdego pracownika;

g) maska przeciwgazowa, aparal powietrzny, aparat tlenowy;

h) przenosne detektory obecnosci i stezenia gazow: siarkowodoru. metanu. tlenu:

i} aptcczka z kompletem lekdw i Srodkow opatrunkowych.

Obowigzki kierownictwa w zakresic BHP

Kicrownik ponosi odpowicdzialnosé za stan bezpieczenstwa i higieny pracy. Ma on w
szczegoinosci obowiazek:
organizowanie pracy w zakladzic w sposob zapobiegajacy mozliwosci powstawania
warunkéow grozacych wypadkami przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi
schorzeniami wywolanymi warunkami srodowiska pracy;
sprawowania nadzoru nad przestrzeganiem zasad i przepisow BIIP oraz preepisow o
ochronie pracy, wydawanie polecen, usuwania istnicjgcych w tym zakresic uchybien oraz
kontrolowania wykonywania takich polecen;
zapewnicnic wykonania poleceri i zarzadzen wydanych przez organy nadzoru nad

warunkami pracy.

Powyzsze przepisy stosuje si¢ do kierownikow oraz brygadzistéw grup eksploatujacych

obiekly.
Obowiyzki pracownikéw z zakresie BHP

Wszyscy pracownicy zobowigzani sa do znajomoéci przepiséw BHP oraz do ich
przestrzegania. W szczegolnosci pracowni zobowigzany jest do:
wykonywania pracy w sposéb zgodny z zasadami i przepisami BHP oraz do
wykonywania w Lym zakreste polecen przelozonych;
- dbac o nalezyty porzadek i fad w miejscu pracy;
uzywac¢ przydzielonej mu odziezy ochronnej i roboczej oraz sprzetu ochrony osobisicj
zgodnie z ich przeznaczeniem,
poddawaé¢ si¢ badaniom lekarskim wstgpnym, okresowym i kontrolnym oraz innym
zarzadzonym przez wlasciwe organy i stosowac sie do zalecen Iekarskich:
bra¢ udzial w szkoleniach i instruktazach z zakresu BHP, znaé obowigzujace w tym
zakresie przepisy i poddawac si¢ wymaganym egzaminom sprawdzajacym;
niczwlocznie zawiadamia¢ przelozonych o zauwazonych wypadkach przy pracy albo
powslalych zagrozeniach dla zdrowia lub zycia ludzkiego.

ZABEZPIECZENIE PRZECIWPOZAROWE

W  obiektach pompowni sciekdw  wysigpuje  koniecznosé wykonywamd
sprawdzajacych pomiardw stezen siarkowodoru i metanu w trakcie rozruchu i poZniejszej
cksploatacji obiektow. Dotyczy to przede wszystkim glownej pompowni sciekow.
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Wystgpujace wielkosci stref zagrozenia wybuchem i stref pozarowych nie uzasadniajg
potrzeby stosowania stacjonarnych analizatoréw par i gazéw. Za wystarczajgce do potrzeb
pompowni uznaje si¢ stosowanie przenos$nego detektora substancji toksycznych i
wybuchowych, np. do metanu i siarkowodoru.

Uwaga: Zakres wyposaienia budvnkow i obicktow w sprzel przechipoiarowy reguluje
Rozporzqdzenie Ministra Spraw Wewngtrznych = dnia 16-06--2003 w spreowie ochrony
przecivpoiarowef budynkow, innych obiektovw budowlanyeh i terendvw (Dz. U Nri21/2003

poz. 1138).

OBOWIAZKI PRACOWNIKOW W PRZYPADKU POWSTANIA POZARU

Podstawowe uregulowania dotyczace ochrony przeciwpozarowej okresla Ustawa o
ochronic przeciwpozarowej z dnia 24-08-1991 (Dz. U. Nr 81/1991 poz. 351 z pdznicjszymi

zmianani).
Na terenie pompowni nie wystgpuja obiekly o szczegélnym zagrozeniu pozarowym,

ale ze wzgledu na wysigpowanie mozliwosei powstania pozaru, przy uwzglednieniu strely
zagrozenia dla zlewni. przytacza si¢ ogolne zasady, postgpowania pracownikéw w przypadku
powstania pozaru.

W przypadku pozaru wszyscy pracownicy sa zobowigzani do czynnego uczestniciwa
w akeji ratowniczej.

Obowiazki te dotyczg w szczegdlnosei:

natychmiastowego alarmowania najblizszej jednostki Strazy Pozamej o kazdym pozarze,
przy uzyciu $rodkow tgcznoscei znajdujgcych sig na pompowni, badz w jej poblizu;
podjecia przed przybyciem Strazy Pozarnej wspélnej akcji pasniczej, przy uzyciu
podrecznego sprzgtu gasniczego i srodkoéw gasniczych znajdujacych si¢ w zakladzie;
wykonania czynnosci ratowniczych zgodnie 7z polecentem osoby kierujacej akcjy preed
przybyciem Strazy Pozarnej.

udzielenia dowodzacym akcja ratowniczg wszelkich informacji mogacych przyczynié sie
do szybszego | whasciwego przeprowadzenia akeji gasniczej.

Kierownictwo zakladu, jak rowniez personel inzynieryjno-techniczny w przypadku
zaistnienia pozaru w zakladzie pracy zobowiazani sg - poza obowigzkiem alarmowania
Panstwowej lub Ochotniczej Strazy Pozarnej - do zainicjowania i prowadzenia akcji

ratowniczej do czasu przybycia Strazy Pozarnej.

Obowigzki te dotyczg w szczegolnosci:
natychmiastowego udania si¢ na miejsce pozaru i podjgcia akcji gasniczcj:
do czasu przybycia zaalarmowanej Strazy Pozamej - wydania wszelkich polecen

nicodzownych do walki z pozarem, dotyczacych:
wyznaczenia pracownikow do szybkiego wprowadzenia na migjsce pozaru wezwanych

jednostek Strazy Pozamej;
mobilizacji pracownikow z zakladu, a w miar¢ potrzeby réwnicz przebywajacych poza

zaktadem:

DTR pompowni Sciekow AWAS 11



zarzadzenic ewakuacji Judzi 7z zagrozonych pozarem pomieszczen. budynku, wzglednie

Lerenu;
nawigzania scisltej wspolpracy z dowodea Strazy Pozarnej z chwilq przybycia jednostki na

migjsce pozaru;
W ramach wspéipracy nalezy:

udostepni¢ i wskaza¢ posiadane zapasy wody gasniczej, Srodkow | sprzetu gasniczepo,

srodkow facznoscel i transportu;
wskazac na najbardziej zagrozone migjsca (budynki, maszyny, aparatura, itp.) mogace bvé

Przyczyna rozszcrzenia si¢ pozaru:
uirzymywac staly kontakt z dowoddcg akcji w celu udzielenia wszelkiej potrzebne;

pomocy w przypadku szczegéinego zagroZenia, wspOlnego ustalania metod walki ¢
pozarem.

UWAGI KONCOWE

Eksploatacja urzadzen fabrycznych powinna by¢ prowadzona dcisle wyg instrukeji

producentow,
Ninicjszg mstrukcja obstugi nalezy systematycznie aklualizowaé - w nawigzaniu do

prowadzonych obserwacji ruchu, eksploatacji.

DTR pompowni $ciekow AWAS 12
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AWAS-Systemy Sp. z 0.0.

04-713 Warszawa, ul. Zepanska |

Tel.: (022) 615-51-13; 613-01-48, faks: (022) 815-29-95

Serwis 24h: tel. zgloszeniowy: 607-309-778, 607-309-779, 607-309-780

Karta gwarancyjna dla wyrobéw firmy AWAS-Systemy Sp. z 0.0. z siedzibg w
Warszawic zwanej dalej ,,AWAS-Systemy” — zatacznik do Kontraktu/Umowy

Data produkgeji
Numer scryjny P1M/2010 Nr kontraktu | 2010 /0035

Nazwa wyrobu : Przepompownia $cickow deszezowych
AWAS D.2.2]-13,5K.20.51.P.P/175/RB
Obiekt : OBWODNICA MINSK MAZOWIECK]

2010.08

Udzielamy gwarancji na nasze wyroby na ponizcj przedstawionych warunkach:

1

Okres gwaranc)i rozpoczyna si¢ od daty protokolarnego przekazania przedmiotu kontraktu
Kupujacemu lub upowaznionej przez niego osobie trzeciej 1 wynosi o ile Umowa /Kontrakt

nie stanowi inacze;j:

e 24 miesigce na urzgdzenie - z wylgczeniem:

* czgsci mechanicznych (Sluzy. plywaki, wkiad . zawory, pompy ). clektryeznych
urzadzen zasilajgco-sterujacych.  alarmowych - na ktére gwarancja wynosi 12
miesiecy,

= innych elementéw uzytych typu osprzet elektryczny czy hydrauliczny. etc. - ktérych
dotyczy ~ wylacznie  gwarancja  udzielona . przez  producenta  danego

urzadzenia/podzespoiu.

Za dat¢ sprzedazy uznaje si¢ dat¢ wydania Kupujacemu kompletnego przedmiotu
Kontraktw/Umowy tak pod wzgledem ilosciowym jak i jakosciowym.

W okresie gwarancyjnym AWAS-Systemy usunie nieodplatnie usterki, ktérych przyczyny w
sposob udokumentowany leza po stronie Sprzedajacego (w wadach materialowych fub

wykonawczych tkwiaeych w sprzedanym wyrobie).

Przez naprawg gwarancyjng nalezy rozumie¢ czynnosci o charakierze specjalistycznym.
polegajace na naprawie lub wymianie wadliwego podzespolu lub usunigciu stwierdzone;
wady # wylaczeniem czynnosei opisanych w instrukcji obstugi, nalezacych do normalnej
obslugi eksploatacyjnej urzadzenia dokonywanej przez Uzytkownika.

Wadg nalezy zplosi¢ niezwlocznie po jep stwierdzeniu. Zgloszenie nalezy przedlozyé w
formie pisemncj na druku zgloszenia reklamacji AWAS znajdujacym si¢ w DTR. Powinno

ono zawierac:

e typ urzadzenia,

date zakupu i numer seryjny.
s nazwe i adres uzytkownika,
e opis usterki,



6.

19.

LWAS - 30 _:":3"'2 :

e
e nazwisko osoby kontaktowej z numerem telefonu,
s kserokopie gwarancji.
W razie stwicrdzenia istnienia wady fizycznej w wyrobie i tym santym uznania stusznosci
reklamacji. AWAS-Systemy zapewni bczplatngq naprawg urzadzenia Jub wymiang
uszkodzonego clementu, albo wyrazi pisemna zgod¢ na dokonanie naprawy przez
Uzytkownika na koszt AWAS-Systemy. Wymienione czgsci i zespoly pozostajg wiasnoscia

AWAS-Systemy.

Warunkiem olrzymania uprawnien z tytulu Gwarancji i Rekojmi jest dorgezenie Sprredawey
w okresie 90 dni od daty wskazanej w punkcie 2, kopii zawaricj Umowy serwisowej 2
AWAS-Systemy lub innym autoryzowanym przez nig podmiotem $wiadczacym uslugi
SCTWiSOwWe.

Wykonanie naprawy gwarancyjncj nie powoduje przedtuzenia okresu gwarancyjnego dla

catego wyrobu. W stosunku do wymienionych w ramach gwarancji podzespotdw termin 12-
miesiecznej gwarancji biegnie na nowo puczawszy od dnia dokonania wymiany.

Do skutecznego zgloszenia reklamacji w ramach gwarancji upowaznia wylacznic oryginalna
karta gwarancyjna AWAS. Duplikaty, kopie fub widrniki karty gwarancyjnej nie bedg
honoroware.

AWAS-Systemy nie gwarantujc prawidlowej pracy urzadzenia i nie odpowiada za powstale
uszkodzenia i szkody w przypadku:

o wystapienia przeplywow wigkszych niz przepustowos¢ maksymalna urzgdzenia,

o zalania urzadzenia w wyniku braku odpiywu,
+ zablokowania czgsci ruchomych urzadzenia poprzez czesei stale (zanieczyszczenia).

. AWAS-Systemy nie odpowiada, a gwarancja na wyréb wygasa, jezeli:

urzadzenie jest zamontowane i/lub eksploatowane niezgodnie z przeznaczeniem i/lub

[
niezgodnie z wylycznymi instalacji i rozruchu,

o Uzytkownik lub osoba trzecia dokonala bez zgody AWAS napraw lub zmian w
urzgdzeniu.

o urzadzenic ulcglo uszkodzeniom w wyniku niewlasciwego uzytkowania, celowych
uszkodzen lub wszelkiego rodzaju zdarzen wyniklych z mocy sily wyzszej,

¢ Uzytkownik nie przeprowadza okresowych czynnosci serwisowych ujgtych w instrukeji
obstugi.

¢ czynnosci serwisowe i naprawcze dokonywane sg przez firmg nic posiadajacg autoryzacji
AWAS,

o uzyte zostaly niewlasciwe materialy i/lub narz¢dzia dv montazu,

o wprowadzono do instalacji $ciekéw zanieczyszczenia niezgodne 7 przeznaczeniem

urzadzenia,
s« niewlasciwie ulozono kanalizacjg,
niewlagciwic dobrano rodzaj i wielko§é separatora oraz niewlasciwie zabezpieczono

urzadzenia przed ewcntualnymi wydarzeniami majacymi wplyw na pracg i sprawne
funkcjonowanie systemu.

. Uprawnienia z tytulu gwaranc)i nie obejmujg prawa domagania sie zwrotu kosztow i

utraconych korzyéci powstatych w zwiazku z awaria produktu lub bedacych jej rezultatem.



13. Wszystkie naprawy i wymiany (uszczelek, srubunkéw, kotew, mocowan, ele.) muszg zostad
wpisanc do Karty przegladéw i napraw umieszczonej w DTR pod rygorem utraty gwarancji.

14. W wypadku nieuzasadnionego wezwania ckipy scrwisowej lub wygasniccia gwarancji.
zplaszajacy ponosi koszly zwigzane z dojazdem i ewentualng napraws.

15. Za nicuzasadnionc wezwania uznane bgda wezwania w wypadku, gdy:

o wyrdb jest sprawny,
reklamacja nie dotyczy wady thwiacej w produkcie a prawidlowe dzialanie wyrobu zalezy od

dokonania czynnoci eksploatacyjnych okreslonych w instrukcji obstugi.
usterka nastapila na skutek niewlasciwego doboru, montazu lub eksploatacji wyrobu lub tcz
na skutek okolicznosci wymienionych w punkcic 1]

16. W sprawach nic uregulowanych niniejszymi zasadami gwarancyjnymi maja zastosowanie
postanowienia Kodeksu Cywilnego.

I7. W przypadku wezwania scrwisowego w okresie gwarancji, z winy Uzytkownika {(np.
zablokowana pompa przez elementy doplywajace do przepompowni - nie bedace
standardowym skfadem tych $ciekéw) ekipa serwisowa AWAS SYSTEMY Sp. z 0.0. po
kazdym wyjezdzie serwisowym wystawi fakture w kwocie 500 zt +VAT + koszty dojazdu
z}+ VAT/km. W przypadku wymiany cz¢sci przy w/w pracach serwisowych AWAS
SYSTEMY Sp. 7 0.0 wystawi {akturg za wymienione czgsci.

Przyjmuje warunki gwarancji
Pieczed i podpis Klienta

Picczed 1 podpis sprzedawcy

02,08 2040
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, KSB Pompy i Armatura Spélka z o.0.
ul. Chlopickicgo 50 St

h fp

04-275 WARSZAWA T
a.W_’_""’ '

jako upowazniony przez
KSB AG, Johann Klcin Strasse 9, D-67225 Frankenthal, Niemcy
przedstawiciel produccnta deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, ze wyréb (pompa) lypu

KRT K 100-250/54UG-S nr fabryczny | 5431668/001000 ( 2 szt.)

Llasyf’kowany we PKWiU 29.12 i przeznaczony do zastosowania w pompowniach wody i scickdw,
odnosi si¢ niniejsza deklaracja, jest zgodny z biezaca wersja nastepujacych dokumentéw i norm:

Dyrektywa UE 98/37 ,Maszyny ", talgeznik 1 A

Dyrekiywa UE 89/336 ,, Kompalybilnosé elektromagnetyczna™, zalgenik 1

Dyrekywa UE 73/23 , Niskonapigciowy spragt elektryczny”™, salqeznik JH B

Dyrekiywa UE 94/9%/CE (ATEX 95) ,,Urzqdzenia preetnaczone do stosowania w atmosferach wybuchowych"
PN-EN §09:1999 Pompy i zespoly pompowe do cieczy. Ogéilne wymagania bezpieczefistwa.

PN-EN 292-1:2000
terminglogia i metodologia.

PN-EN 292.-2:2000 Maszyny. Bezpieczenstwo. Pojecia podstawowe, ogélne zasady projekiowania, Zasady i
techniczne.
PN-EN 60034-1:2001 Maszyny elektrycanc wirujace. Dane znumionowe i parametry.

PN-EN 60034-5:1998
elektrycznych wirujgcych (kod IP).

:- AT

do ktorego

Maszyny. Bezpieczenstwo. Pojecia podstawowe, ogdéine zasady projektowania, Podstawowa

wymagania

Maszyny elektryczne wirujgce. Klasylikacja stopni ochrony zapewnianych przez osteny maszyn

Srodowisko

PN-EN 50081-2:1996 Kompatybilnoi¢ elektromagnetyczna. Wymagania ogélne dotyczace emisyjnosci.
przemysltowe.
PN-EN 50082-2:1937 Kompatybilnas¢ clcktromagnetyczna (EMC). Wymagania ogélne dotyczqee odpernosci na

zaburzenia. Srodowisko przemyslowe,
Dia wykonari preeciwwybuchowych X i, V" spelniene sq wymagania LCIE 02 ATEX 8117X, zgodne ; normany:
PN-EN 50014:2004 Urzgdzenia elektryczne w przestrzeniach zagrotonych wybuchem — Wymagania ngélne,

PN-EN 50018:2002 (U)

PN-EN 13463-1:2003 Urzadzenia nieelektryczne w przestrzeniach zagroiomych wybuchem - Czgié |

zaloZenia i wymagania,
PN-EN 1127-1:2004
pudstawowe | metodologia.

PN-EN 13980:2804 Przestrzenic zagrozone wybuchem. Zastosowanic systemdw fakosci.
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1 Ogdine

Zakupiona przez Panstwa pompa KSB powsiata w oparciu o
najnowsze osiggnigcia techniki, wyprodukowano j3 2 najwigkszg
slarannoscig przy ciagtej kontroli jakosci,

Zadaniem tej instrukcji obstugi jest umozliwienie Klientowi

zapoznania sig Z produktem orez jego zgodne 2 przeznaczeniem
i bezpieczne wykorzystanie

Znajdujg sig w nig) wazne wakazowki, dolyczace bezpiecznego.
prawidiowego i ekonomicznega dziatania pompy. ich uwzglednienie
gwarantuje niezawodnosc i dlugi czas zycia pompy oraz unikniecie
ewentualnych zagro2en.

W instrukcji uwzgledniono przepisy nie zwigzane z zadnq lokalizacja.
za kiorych przestrzeganie - rowniez przez personel dokonujacy
montazu - jest odpowiedzialny uzytkownik

Praca agregatu nie moze odbywac sig powyze| okreslonych
w dokumentag techniczne] warlosc: odnoszacych sie do ransportowsnego
plynu, natgzenia przeplywu, predkosci obratowej, gestosci, cisnienia,
temperatury oraz mocy silnika lub te2 innych wskazowek zawarlych
w tej instrukgji lub dokumentach dolaczonych do umowy.

Tabliczka fabryczna zawiera informacie 0 serii, rozmiarze, najistciniejszych
danych eksploatacyjnych oraz numerze zaklzdu/numerze seryjnym,
ktorych pedanie jest niezbgdne przy skladaniu za pylafi. ponownym
zambwieniu a w szczegdlnosci przy zamawianiu cze§ci zamiennych.
W razie gdyby patrzebne byly jakiekolwiek dodatkowe informacie
Jub wekazowki, oraz w razie uszkodzenia produkiu prosimy ©
skontaktowanie si¢ z najblizszym punktem obsiugi klienta KSB.

2 Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcia obstugi zawiera podstawowe wskazowki,
ktorych nalezy przesirzegac podczas montazu, pracy oraz
konserwacji urzgdzenia. Diatego tez przed rozpoczeciem montazu
lub przed uruchomieniem pompy 2 jej trescig musi koniecznie
zapoznat sig menler b inne osoby wchodzace w sklad personglu
obslugujace urzadzenie. Jej egzemplarz musi byc zawsze
dostepny w migjscu uzytkowania pompy.

Nalezy przesirzegaé nie tylko ogdinych wskazdwek bezpieczenstwa
wymienionych w tym punkcie, ale tez wszystkich innych wskazdwek
bezpieczefstwa wymienionych w pozostatych punktach instrukcji.

2.1 Oznaczenie wskazowek w instrukcji obstugi

Zawarte w tej instrukcli wskazowki bezpieczensiwa, ktdrych
nieprzestrzeganie moze spowodowad zagrozZenie dla osob sg

oznaczone symbolem:

miejsca niebezpieczne 2godnie z 150 7000-0434 s3 oznaczone
znakiern bezpieczenstwa

zgodnie z [EC 41 7-5036 stanowigcym ostrzezenie przed
napigciem elektrycznym:

natomias! ochrona przeciwwybuchowa jest aznaczona 2nakiem.

Wskazowki bezpeczensiwa, kigrych nieprzestrzeganie moze
spowodowad zagrozenie dfa wizgdzeni i ich dziatania s3 opatrzone
stowem

Uwaga

Wskazowki umieszczone bezposrednio na urzadzeniu, jak np.
- sirzalka oznaczajaca kierunek obralu
- pznaczenia podigczen plyndw

musz3 byé koniecznie przestizegane i utrzymywane we w pelni
czytelnym stanie.

2.2 Umiejetnosci i szkolenie personelu

Personel zajmujacy sie obstuga, konserwacja nadzorem oraz
montazem urzadzenia musi pesiada¢ w tym celu odpowiednie
kwalifikacje. Uzytkownik musi doktadnie okreslic zakres
odpowiedziainoici, kompelencje oraz nadzér personelu. Jesli

personel nie dysponuje odpowiednimi umiejetnosciami, wowezas
konieczne jest jego przeszkolenie | pouczenie. Na zyczenie
Uzytkownika moze zaja¢ sig tym producent/dostawca. Uzylkownik
musi rownie2 zapewnis, aby personei zapoznal sig z calg trescig
instrukgiji.

Ryzyko zwiazane z nieprzestrzeganiem
wskazowek bezpieczenstwa

2.3

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpleczefisiwa moze doprowadzi¢
zarowno do powstania zagroZenia dla osdb jakii dla srodowiska
naturalnego oraz urzadzen. Nieprzestrzeganie wskazowek
bezpieczenstwa prowadzi¢ do straty wszystkich roszczeh o
adszkodowanie.

Rezultatem nieprzesirzegania wskazdwek bezpieczenstwa mole
byt w szczegoinodci:

. przerwanie dziatania waznych funkgji urzadzenia

. brak efektow 2alecanych melod konserwacii
zagrozenie dla oséb oddzialywaniami elektrycznym,
mechanicznymi i chemicznymi.

. zagrozenie dla srodowiska spaowodowane wyciekiem
niebezpiecznych substancii
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24 Bezpieczne korzystanie z urzadzenia
Nalezy przestrzegac wymignionych w tej insirukcji wskazéwek
bezpieczerstwa, obowigzujacych w danym kraju przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom i pozostatych wewngtrznych
przepisdw pracy. przepistw zakladowych oraz bezpieczeristwa
obowiazujacych Uzylkownika.
2.6 Wskazdwki bezpieczenstwa dla osoby
obslugujacejloperatora
jesli gorace lub zimne czeici urzadzenia moga stanowic 2rédio
zagrozenia, wawczas nalezy je chronic obustronnie przed dolykaniem
zabezpieczenie przed dolykaniem znajdujace sie na czgsciach
ruchomych (np. sprzggto) nie moze by¢ zdejmowane w trakcie
pracy danego urzgdzenia
przecieki {np. uszczefia watu) niebezpiecznych subslancyi {np. grozagych
eksplozjg, trujacych, goracych) musza byé odprowadzone w laki
sposoh. aby nie powslalo zagrozenie dla osob i érodawiska naluralnego.
Nalezy przy tym stosowaé sig do odpowiednich przepisdw prawnych
Nalezy wykluczy¢ mozliwosc zagrozenia elekirycznoscig
{odnoénie s2czegdiow nalezy 2apoznad si¢ 2 miejscowymi
przepisami 2akladéw elekirycznych)

Wskazdwki bezpieczenstwa dotyczice prac
konserwacyjnych, kontrolnych i montazowych
Uzytkawnik ma dolozy¢ wszelkich starani, aby ws2ystkie prace
konserwacyjne, nadzorcze i montazowe byly przeprowadzane
przez autoryzowany i wykwalifikowany personel, odpowiednio
zapoznany z rescig niniejszej iNstrukcii.

Zasadniczo wszystkie prace wykonywane na urzgdzeniu nalezy
przeprowadzac po jega zatrzymaniu. Nalezy przy tym bezwarunkowo
przesi/izegac opisanego w instrukcji sposobu zalrzymywania
urzadzenia.

Pompy i agregaly ransperujace substancje szkodliwe dla zdrowia
wymagaja odkazenia.

Bezposrednio po zakenczeniu tych prac nalezy nalezy z powrotem
umiescié lub uruchomit wszystkie urzgdzenia zabezpieczajace
lub ochronne. Przed ponownym uruchomieniem nalezy slosowad
sie do punklow znajdutacych sie w czesci instrukeji pierwsze
yruchomienie

2.7 Przebudowa urzgdzenia i wywarzanie czgsci
zamlennych we wlasnym zakresie

Przebudows lub zmiany urzadzenia sg dopuszczalne tylke po
wezesniejszych ustaleniach z producentem, Stosowanie
oryginainych czesci zamiennych oraz autoryzowanych akceseriow
ma na celu 2apewnignie bezpieczenstwa. Zastosowanie innych
czeci powoduje uniewaznienie odpowiedzialnosci producenta
za powstate w zwiazku lym szkody.

28 Niedozwolony sposéb uzytkowania urzadzenia

Bezpieczna praca pompy jest zagwarantowana tylko przy
odpowiednim stosowaniu 2godnie z ustgpem 1 instrukcii.
W zadnym wypadku nie woino przekraczac wartosci granicznych

podanych w specyfikacji.
29 Wskazowki dotyczace ochrony przeciwwyhuchowej
Praca urzadzen chrenionych przed wybuchem wymaga
@ szczegéinych warunkéw. W tym celu nalezy szczegdinie
przesirzegaé uslgpdw oznaczanych znajdujacym sig obok
symbolem. Ochrona przeciwwybuchowa jest 2agwaraniowana tylko
w wypadku odpowiedniege uzytkowania, W 2adnym wypadku nie
wolno przekraczad wartosci granicznych podanych w specyfikaciji

oraz na plakietce fabrycznej.

Ochrona przeciwwybuchowa wymaga kortrolowania temperatury
uzwojenia. W zalaczniku znajduja sig schematy podigczenia
elekiryki oraz plany funkcjonaine. W zadnym wypadku nie wolno
uruchamiaé pompy chrenionej przed wybuchem bez kontroli

2.6

4

temperalury uzwojenia!
Przebudowa lub zmiany dokonywane w pompie mogg utrudnic

funkcjonowanie ochrany przeciwwybuchowej Cokonywanie ich
jest mozliwe tytko po wezesniejszym ustaleniu z producentem
W pompach chronionych przed wybuchem wolno stosowaé
jedynie oryginalne czesci oraz auloryzowane przez producenta
wyposazenie.

3 Transport i przechowywanie tymczasowe

Pompy zatapialne KSB moga byé dostarczane razem

z lafncuchem lub linkg do podnoszenia. Nie mozna ich
stosowac jako inslalacji do przenoszenia innych cigzartw.
Agregalu pompy nie wolno doczepiaé do przewodu silnikowego.
5 Transport pompy musi odbywaé si¢ w odpowiedri sposdh.
tarncuch lub finka do podnoszenia muszg by¢ mocno

przyczepione do pompy i dZwigu. Wysuniecie sie pomnpy
Z podwieszenia moze spowodowat szkody osohowe i rzeczowe.

3.1 Transport

Pompa jest przygotowana do umocowania instalacji przenosnej.
Ten punkl 2aczepienia lub uchwyt nalezy wykorzystaé do padnoszenia.
Umocowanie instalacji przenosnej w innych miejscach moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia agregatu.

3.2 Przechowywanie tymczasowelkonserwacja
Sposob postepowania jest opisany w punkcie 6. 3
Zatrzymanie/przechowywanie/konserwacja urzagdzenia.

4 Opis urzadzenia i wyposazenia

4.1 Ogdlny opis

Pompy zalapialne KSEB to zatapialne, nie zasysajace si¢ samodzieinie
agregaty biokowe. 53 dostepne 7 réznymi wersjami kota wirnikowege
dostosowanymi do rodzaju zastosowania. W nomalaych przypadkach
pompy pracujg w calkowilym zanurzeniu. Na krotki czas mozna je
slosowaé po wynurzeniu az do momentu osiggniecia mirimalrego
poziomu plynu.
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4.2 Qznaczenie

Dznaczenie znajduje si¢ na labliczee fabrycznej, umieszczonej
na siiniku. Opis tabhezki fabrycznej dla wersii z ochrong przeciwwybuchowa
i bez ochrony przeciwwybuchowej znajduje sie w zatgezniku’

ogdlny apis pompy rys. 1
KRT F 100-240/17 2 J( 1 G - 190

Seria - -—- - P I
Forma koia wirikowego (E FES)— ;
£ = pojedyncze koo wirjace;
F = kolo wolnowirujace |
K = kolo kanalowe !
§ = uizadzenie ingce |
- !
Rozmiar | krociec Hoczny ™~ ,
instalacji < {4rednica znamionawa}w mm._ f i .

drauf Kolo wirnikowe —-—-—- .
hydraufcane; lﬂ 2w mm - l

Wielkosé silnika - —-- -

Liczbba wiykow —
2-wiykowy |
4-wiykowy
G-wiykowy
B-wiykowy
10-wiykowy |

i
Wersja silnika (UW.X,Y) = o cmmne - s |
U= bez ochrony przec1wwyhuchowej :

W = wersja dia wody cieplej (max.60 °C)
X = ochrona przeciwwybuchowa T3
Y = ochrona przeciwwybuchowa T4 o

Wskaznik generacji
Wersja malerialowa/wariant
(G, G1. G2, GHH, C1/C2)

G = cala pompa zeliwo szare

G1 = GG pompa 2 kotem wimikowym ze slali szfacheine|
G2 = GG pormpa z kelam wirnikowym Norihard
GHMH = wersje 2 Norihard .
C1/C2 = wersje ze stali s2lachetne]

Kola wimikowe & w mm - —

4.3 Konstrukcja urzadzenia

4.3 Naped

Agregaty pomp zatapialnych KSB w wersji dta troj- lub jednofazowego
pradu 2miennego $3 dostepne w przewodem lgczacym. Dane
zwigzane z elekirycznoscig $3 zgodne 2 danymi na tabliczce

fabrycznej.
Standardowy sposob uruchamiania: bezposrednio lub Y4

4.3.1.1 Silniki w wersji chronione]j przed wybuchem
Zgodnie 2 EN 50014/ EN 50018; ochrona zaplonu EExgiIB T3

4.3.2 Uszczelnienie watu

Uszezelnienie walu 2najduje sie po stronie pompy | ma postac
niezaleznej od kierunku obrotu uszezelki piericienia slizgowego
a po stronie silnika pierécienia uszczelniajacego watu oraz uszczelki
piercienia &fizgowego. Komora znajdujaca sie pomiedzy
uszczelnieniami stu2y do chiodzenia | smarowania.

4.3.3 tozyskowanie

Waz2ystkie rozmiary pomp maja bezobstugowe fozysko toczne
smarowane smarami statymi. Rozmiary o mocy > 43kW wymagajg
smarowania uzupeiniajacego bez demaontazu agregatu pompy.
odnoénie sposobu postepowania patrz 7.2.

Amarex KRT
4.3.4 Formy kota wirnikowego
i (s;  Urzadzenie inace {kolo-S) do toczenia fekaliow.,
'O domowych $ciekdw oraz zanieczyszczone|
-.._gg,/ j wody z elementami dtugowtoknistymi
| FREISTROMRAD (kolo-F) do tloczenia

subslancji o duzej zawartosci fazy stale]
i domieszek oraz pecharzykow gazu
i powietrza.

E Pajedyncze kolo wirujace (kolo-E} do ffoczenia
;ubslgncji 0 duZej zawartosci fazy stalej
i domieszek oraz do loczenia osiroznego.

i |
a4

FEm M

¢ ,.; i
-

[}

- Zamknigte koto kanalowe (koto -K) do tioczemia
subslancji zanieczyszczonych, o bardzo
duzej zawarlodci fazy stalej

[ g —---| -

4.3.5 Rodzaje montaiu

- stacjonarny monta2 na mokro
- montaz w czasie transportu
Odnosnie montazulinstalacji patrz punkt 5.6.

4.3.6 Wymiary/waga
Intormacije o wymiarach, wymiarach skojarzonych oraz wadze
znajdujg sie w zatgczniku "Tabele wymiarow",

4.4 Wyposazenie

Do zabezpieczenia nienagannego dzialania urzgdzen kontrolnych
mozna wykorzyslad odpowiednie przyrzady rozdzielcze KSB.
Zalecanre czgsci sg opisane w zalgczniku "Plany podigczenia

elekiryki®,
Do prawidlowego umocowania elektrycznege przewodu laczacego
w s2ybie pompy mozna uzy¢ odpowiednich poriczoch kablowych

Informacji 0 pozostalym wyposazenu udzielajq nasze punkty
dystrybucji.

5 Ztozenie/montaz
5.1 Przepisy bezpieczeristwa

¥V czasie pracy agregalu pompy zatapialne| przebywanie

oséh w zbioriku jest dopuszczalne tylko po przedsiewzieciu
odpowiednich érodkéw ochronnych zgodnych z obowiazujacymi
nofmami.
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5.2 Przeglad przed ztozeniem urzadzenia
Budynek musi byG przygotowany zgodnie z wymiarami podanyrni
w specyfikacji.

Fundament betonowy must posiadac odpowiednia wylrzymaloSc
(co najmniej BN 150). aby umozliwi¢ bezpieczne zlozenie zgodnie
z DIN 1045 lub inna réwnorzedna norma.

Fundamenty betonowe musza stwardnie¢ przed rozpoczeciem
dalszeqo etapu montazu agregatu. Ich powierzchniz musi byc
pozioma i réwna.

5.3 ZloZzenie pompylagregatu

Przed rozpoczeciem instalacii nalezy sprawdzi¢, czy pompa ani
kable nie zostaly uszkodzone w ¢zasie transportu.

Przed rozpoczeciem skladania natezy dokonad koniroh zgodnie
z punktem 6.1, Doslepny jest rowniez oddz:elna tabliczka fabryczna
umocowana na koricu przewodu zawierajgca dane silnika i pompy.
Nalezy ja umiescic w dobrze widocznym miejscy poza szybem
pompy (np. szafa rozdzielcza, przewod rurowy, pulpit}.

£.3.1 Sprawdzanie danych ekspioatacyjnych.
Przed montazem lub uruchomieniem nalezy poréwnac zgodnosé
danych znajdujacych sig na tabliczce fabrycznej z danymi
w zamdwieniu oraz danymi w zatgczaiku; np. napiecie robocze,
czestotliwosc, temperatura tloczanej substancji etc.)

53.2 Napetnienie olejem

Kamory olejowe naszej pompy zatapiainej 53 fabrycznie napetniane
nietoksyeznym olejem parafinowej o medyczne] jakasci.
Przed pierwszym uruchomieniem pompy nalezy sprawdzi¢
poziom oleju - w tym celu patrz punk1 &.1 1

5.3.3 Sprawdzanie kierunky wirowanla
Przed instalacia nale2y sprawdzic kierunek wirowania - punkt 5.5.6.

5.4 Podiaczenie przewoddw rurowych
(zalgcznik "Ogélny opis zestawu montazowego" rys. 1}
Przewéd Hoczny nalezy podiaczy¢ do pompy beznapigciowo.
W zadnym wypadku nie wolno stosowac pompy
jako podpory dla przewodu rurowego.
Wydluzanie przewoddw rurowych powstajace w wyniku dzialania
temperatury nalezy wyrdwnac za pomoca odpowiednich Srodkdw,
aby nie obcigzac pompy mocg anl momenlem przewadu rurowego.
Przy przekroczermu mocy przewodu rurowego moga
powstaé np. nieszczelne miejsca, ktore moga spowndowad
wyciek tieczongj substangii.
W wypadku wycleku toksycznych lub goracych substancii
tloczonych powstaje zagrozenie dla ¥ycial
W celu unikniecia cofniecia toczonej substancii z kanalu przy
odwadnianiu glebiej potozonych obieklow w przewodzie toczacym
nalezy zatozyé zawdr kiapowy przeciwzwrotny, ktéry nastgpnie
naledy przeprowadzi¢ wysoko na poziomie cefniecia (poziom ulicy}
a dopiero potem do kanatu sciekowego.

P . . T
Uwaga adgzas lgczenia Srubami rur 2 czgsciami

Z tworzywa szlucznego przy instalacji pompy
i przewodu rurowego nie wolno uszkodzié elementow siosowanymi
przy lym narzgdziami.

Aby unikngé podwyiszcnego wirowania wslecznego wyslepujacego
po wylaczeniu pompy, konieczne jest zamontowanie Zaworu
klapowego przeciwzwrolnego w diuzszych przewadach pionowych.
Padczas rozmieszczania zawory Klapowego przeciwzwroinego
nalezy zwracad uwage na odpowietrzenie.

Podeczas instalacji pompy i przewodéw rurowych
nie wolno uszkodzic elementow stosowanymi

przy tym narzedziami.

5.6 Podiaczenie do zrédia energii elektrycznej

Ogéine
Podlaczenie do #rodia energii elekiryczne| moze byé
wykanywane tylko przez wykwalifikowanego elektryka
zgednie z miejscowo obowigzujacymi przepisami.
Napiecie sieciowe musi 2gadzaé sig 2 napigciem podanym
na tabliczce fabrycznej.
Przy podtaczaniu silnika dc 2rodia energii elekirycznej nalezy
stosowad sig do zawartych w 2alaczniku “schematéw podiaczenia
efektryki" oraz "planéw funkejonalnych” dla odpowiednich
rozmiaréw silnika. Pompa jest dostarczana z kompletnie
zamoniowanymi przewodami o przekroju do 4x35mm. Z przyczyn
zwigzanych z transportem dla przewodéw o przekroju powyzej
4x50 mm2 elektryczne przewody lgezace s dostarczane luzem
i wymagajq mantazu na miejscu zgodnie z zalacznikiem "rysunek
zlv2eniowy izolatora przepustowego przewodow” oraz instrukcji
montazu “Izolator przepustowe przewodow™.

Znajdujacy sie na zakoriczeniu przewodu koipak
ochronny nalezy usuna¢ dopiero na keotko przed
podiaczeniem do 2rodia energii elektrycznej.

Poszczegdlne 2yly 2akoficzen przewoddw 53 oznakowans 2éttymi

tasmami z czarnymiliterami (np. U (T1), V (T2), W(T3), 21, 22

jub 10, 11, ). W razie niezbgdnego skracania przewodéw nalety

uwzgledni¢ oznaczenia cyfrowe Zyt lub kolor zyl. W drugim
wypadku nalezy usunagé zéie tasmy i po skrdceniu przewodu

ponownie naniesé je w prawidtowym miejscu.

Przy ukladaniu kabia ziemnego pomigdzy pompownia
a wigeznikiem elektrycznym natezy dodatkowo

ulozyt wielozytowy przewdd sterowniczy (min.1,5 mmz2) dla

urzadzer kentrolnych silnika oraz sterowania poziomem etc.

Liczbe zyt dostosowad do danego zapoirzebowania.

5.5.1 Urzadzenia kontroine

W celu unikniecia szkdd agregat wyposazono w wzadzenia
Kontrone, Ich podigezenie, strukiure oraz dzialznie jest opisane
w zataczniku “schematy poditgczenia elektryki/plany
funkecjonaine”.

Urzgdzenie sprawdzajace temperaturg uzwojenia jest

koniecznie potrzebne dla ochrony przeciwwybuchowej.

W zadnym wypadku nie wolno uruchamiaé pompy chroniane;
przed wybuchem bez urzgdzenia sprawdzajacego temperaturg
uzwojenia!
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552 Praca przetwornicy czestotliwosci

Zgognie 2 norma IEC 60034-17 nadaje sig do pracy przetwornicy
czeslotiwosé. Podang noc silnika P2 nalezy przy tym wykorzystac
tylko do poziomu 95 %. Podczas dokonywania wyboru przetwomnicy
czestotliwosci nalezy uwzglednic¢ informacje producenta oraz
dane eleklryczne pompy, 8 w szczegalnosci prad znamionowy

silnika IN.
Praca przetwornicy czestolliwosci pompy jest mozliwa w 2akresie

czestotliwosci od 25 do 50 Hz
W 2adnym razie nie wolno uruchamiaé pompy chronione|
przeciwwybuchowo poza lym zakresem czestolliwoscil

553 Zamocowanie przewodu podigczeniowego.

Uwaga Po zmonlowaniu agregatu elektryczny przewod
podiaczeniowy nalezy poprowadzié mo2liwie

wyciggniety do gory, aby nie porwaia go sifa ssgca przeplywu.

Do prawidtowego umocowania elektrycznego przewodu
podigczeniowego w szybie pompy {zatgcznik "ogdiny schemat
pompy” rys.6) jako wyposazenie zaleca sig poriczochy kablowe
{pkt.4.4), Ruchy zbyt luzno potozonych przewodow w trakcie
pracy pompy moga doprowadzi¢ do uszkodzenia elekirycznych

przewodow potgczeniowych.

Montaz oslony przewodu

Jedli w 2akresie dostawy dla elektrycznych przewodow potaczeniowych
znajduje sie ostona przewodu, wowczas nalezy ja zamontowaé
na migjscu zgodnie z dodatkowg instrukcja 'Montaz ostony

przewodu”.

5.5.4 Zabezpieczenie przeciazeniowe

Silnik nalezy chroni¢ przed zbytnim obciazeniem za pomocy
zabezpieczenia przeciazeniowago zgodnie z VDE 0660. Nalezy
nastawié je na prad znamionowy siinika, kiérego wartoic podana
jest na tabliczce fabryczne;j.

5.6.5 Przelacznik poziomow

Na stancwiskach automalyc2nej pracy pampy niezbedny jest
przelacznik poziomow. Poziom wylgczenia nalezy nastawic na
wielkosé "R" zgodnie z zalacznikiem Tabela wielkosci.
Zapobiega to przerwaniu podnoszenia pompy i jej pracy przy
niedastalecznym smarowaniu.

£.5.6 Kontrola klerunku obrotu
Po zakoficzeniu podiaczania do Zrodia energii slektrycznej
{punkt 5.5} natezy przestrzegad penizszych wskazowek:
Przy nieprawidiowym kierunku obrotuy pompa
fie moze osiagnaé swojego punkiu znamionowego
pracy. Powstaje wiedy niebezpieczenstwo uszkodzenia agregatu.
Przed przeprowadzeniem kontroli kierunku obrotu nalezy
2wrdcié uwage, aby w karpusie pompy nie znajdowaly
sie 2adne ciala obce.
Nigdy nie wktadac rak ani innych obiektéw do pompy!
@ Czas maszynowy powinien by¢ mozliwie krotki,
jednak nie powinien przekroczyt 3 minut.
Prawidlowy kierunek wirowania:
Strzalka umieszczona na Korpusie pompy wskazuje prawidiowy
kierunek wirowania. Jesli znana jest prawidlowa kolejnosé faz
sieci, wledy przy podigczeniu 2godnie z punktem 5.5 pompa ma
automalycznie prawidiowy kierunek wirowania {lewobiezny bieg
silnika).

Kierunak wirowania mozna wskazac poprzez krotkie wigczenie
+ wytaczenie urzadzenia dzigki zgodnosci ze strzatky wskazujaca
kierunek obrotu (obserwacja kola wirnikowege przez otwdr
w korpusie spiralnym).

Praca pompy przy niedostatecznym smarowaniu powaduje zbytnie
cieranie i dlatego nalezy jej unikad (por. zalacznik "Cgéiny
schemat pompy'rys.B). Przy nieprawidiowym kierunku wirowania
nalezy zamieni¢ dwie z trzech faz w szafie rozdzielczej.

5.6 Zestaw do montiazu

Do montazufinstalacji agregatéw pomp KRT stuzg ponizsze
zestawy do montazu:

5.6.1 stacjonarny moniaz na mokro z prowadnica iny

- 56.2 montaZ przenosny
- 586.3 stacjonarny montaz na makro z uchwylem (tyfko KRT 40-150)

Pompy o rozmiarze do wersji ON 150 moc silnika 16 kW sa z reguiy
dostarczane wraz z zestawami mocujacymi kiére wymaga)g
zamontowania przed pierwszym uruchomieniem pompy.
Agregaty 0 mocy silnika wyZszej niz 16 kW z powlcka specjaing
- Interiol Poxitar - zestawy sa moniowane fabrycznie.

Dla pomp chranionych przed wybuchem wolno stosowacd
wylacznie wyposazenie autoryzowane przed producenta

581 Stacjonarny montaz na mokro 2 prowadnicq liny

{Zataeznik “Ogdlny schemat zestawu montazowego rys.1).
Przy montazy stacjonarnym mozliwe jest wprowadzenie i wyciagniecia
agregalu pompy do zbiornika za pomoca prowadnicy finy przy
kazdym poziomie cieczy.

Pompa prowadzona na dwdch réwnolegiych mocno naprezonych
linach slalowych przesuwa sig w szybie lub zbigrniku | sameistnie
zaciska sie na przymocowanym do dna kelane kolnierzowym.
Waga pompy powoduje powslanie uszczelnienia poriedzy pompa
a kolanem kotnierzowym.

Dzieki uszczelhieniu ksztaltowemu pomigdzy pompa a kalanem
kotnierzowym powstaje szczelne i elastyczne potgczenie.
W trakcie prac kontroinych i konserwacyjnych przy pompie
nie waolno wehodzié do szybu.

56.1.1 Zakres dostawy zestawu do montazu na mokro

Zakres dostawy oraz szczegdlowy schemat znajduje sie w rysunky
zlozeniowym zatacznik "Montaz na mokro z prowadnicq liny,
lista c2géci®.
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5.6.1.2

Montaz mocowania zacZepienia

Jako wzor dia montazu nalezy zastosowad rysunek zlozeniowy.
zalacznik "Mentaz na mokre z prowadnicg liny", lista cz@sci.

1.

5.6.1.3

Przed spuszczeniem pompy nalezy zamontowad zaczepienie
732 na kotnierzu toczacym korpusu pompy. Sruby nalezy
dokrecic zgodnie ze wskazéwkami znajdujacymi sie w fabeil
“Momenty dokrecajace srub” w punkeie 7.5.1.
Odnosnie szezegdlow patrz KRT 80-200/1 00-200.
Przed przykrgceniem mocowania nalezy najpierw wsunaé
nakladke 575.35") do szczeliny krocca tiocznega. Mocawanie
732 nalozyé na kotnierz. $rube szesciokatng 901,35 zesrubowat
z plytkg zabezpieczajacy 931.35. Mocowanie przytwierdzic
w taki sposéb, aby ogranicznik przylegal do tylnej stronie
kotnierza.

1) niepoirzebne w wypadku malerialéw przemysiowych
Dokrecic rube szesciokatna o momencie obrotowym
wynoszacym 40 Nm {4 mkp).

Nalezy zabezpieczyt ja preed obluzowaniem 2aginajac
podiczong plytke zabezpieczajacy 831.35.

Wiozyé uszczelke ksztattowa 41 0.35 do wpustu mocowania/kolnierza
korpusu pornpy. W trakcie montazu uszczelka ta odpowiada
za uszczelnienie kolana kofnierzowego.

Montai
konsolilkolana koinierzowego/prowadnicy liny

Fundamenly belonowe muszg posiadac wystarczajaca wylrzymalosé
[min. B25 2godnie 2 norma DIN 1045), aby umozfiwic bezpieczne
dzialanie umccowania prowadnicy oraz kolana kotnierzowego.

Jako wzor dla ponizszych prac nalezy zastosowad rysunek
zlozeniowy, zatacznik "Montaz na mokro z prowadnicg finy”,

lista czesci.

1.

Przytwierdzic konsolg 894 do krawedzi otwory szybu za pomoca
katka stalowego 90-3.37. Dane dotyczace $rednicy otworu
oraz glebokosci odwiertu dla kotka stalowego znajduja si¢
z zalgezniku “tabela rozmiaréw". Informacje odno$nie
momentéw dociagajacych dia srub znajdujg sig w ponizszej
tabeli " Momenty declagajace dla kotka stalowego lub
$rub kotwowych".

Do wersji 200-401 zakres odstawy abejmuje elementy
przytwierdzajace. Dla wersji o wiekszym rozmiarze uzytkownik
rmusi wybraé i dopasowad elementy przytwierdzajgce
odpowiednio do warunkow. Waér otworéw konsoli znajduje
sie w zatacznikéw "tabela rozmiarow".

Przymocowat na konsoli wezesniej zmontowany kolek gwinlowany
804 razem z elementem dociskowym 553/zaciskiem 572.
Nie woino byt daleko odkrecad szesciokatnej nakretki 920.36.
gdy: dla pdiniejszego naprezenia linki musi istniec wystarczajaca
sciezka naprezenia. Przy dwdch elementach dociskowych
5§53 na jednym zacisku nalezy zwrocié na ich prawidlowe

zamontowanie.

. W taki sposob umiedcié i przysrubowad kotano kainierzowe

na dnie szybu, aby pbZniej napigiona linka przehiegala mnigj
wiecej pionowo. Jesti warunki budowtang/sposob przeciagniecia
przewaddw rurowych wymagaja ukoénego wlozenia linki,
wowezas ze wzgledu na bezpieczne zawieszenie nie naleiy
przekraczad kata 5 °.

Kolano kotnierzowe jest mocowane zaleznie od rozmiary
pompy lub wersji malerialowej za pomocy kolka stalowego

lub &rub kotwewych. Informacie odno$nie momentdw
dociagajacych dla $rub znajdujg sig w ponizsze;j tabeli

“Momenty dociagajace dia kotka stalowego lub grub
kotwowych”,

Dla agregatdw od watize wyzsze] ni2 2000 kg zesiaw monlazowy
zawiera dodalkowo szyny kalwiace. Szczegblowe informacie
dotyczace odpowiedniego rodzaju umocowania oraz wymiaréw
odwiertu znajduja sig w zatgczniku "Tabela rozmiaréw”

oraz "Montaz na mokro z prowadnicg liny”, lista czesci.

Zalozyd | zamontowag linkg. W tym celu podnigsé elernent
dociskowy 552 i zalozy¢ koniec linki. Linkg przeprowadzic
wokét kolana kolnierzowego 72-1, przesunag z powrotem
do zacisku a nastepnie wlozy¢ do elementu dociskowego
553. Linke naprezyé recznie i zamocowagd za pomocy
elementu dociskowago 553.

Mocno naprezyé finke obracajgc za pomocg nalozong) na

konsole szesciokatnej nakretki 920.36. Nakretke te nalezy

nasiepnie dokreci¢ z momentem dociagajacym M 2godnie
2 ponizszg tahelg “"Prowadnica Iiny - sita mocujaca®
w celu osiagniecia wystarczajacego naprezenia linki.
Na koniec zahezpieczyd dwoma nakrgtkami szesciokatnymi.

. Wolny koniec linki na zacisku 572 mozna albo zwingc

w pieracien albo przycigé na odpowiednig diugosc. Po
przycieciu na dlugosé koncowki nale2y owingc w celu
unikniecia ich naderwania.

W konsoli 894 zawiesi¢ hak 59-18 do poZniejszego

umocowania laficucha montazowego.
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Tabela: Momenty dokrecajace srub "kelek stalowy".

Rozmiar Moment obrotowy {(Nm)
10 10
12 25
18 ' 80 T

Tabela: Momenty dokrecajace Srub "Sruba kotwowa"

Rozmiar Moment obrotowy (Nm)
12 25
16 65
20 ) 125
24 210
30 420

Tabels: "prowadnica liny™
N Rozmiar Ma P
{Nm) (N)
40-160 1 7 3000
65-160 80-160 9 4000 |
65-200 .

. 40-250
80-200
80-315

100-200

$00-240

100-401 14 6 00C

150-315
150-400
150-500
200-280
100-250  200-330
! 100-315  200-401
200-500 300400 30 10 000
250-370  300-500
300-380
300-381
350420
350-500  600-520
500-540  B0O-710

a= Moment dokrgcajgcy

= Sila naprezajgea linki

Montaz faricucha/ stacjonarny montaz na mokro

linki dzwigajacej
Przy montaiu stacjonarnym na mokro tancuchflinka d2wigajaca
musi zostaé zawieszony w uchu zaczepowym/$rubie pierscieniowe]
naprzeciwko krécca tocznego zgodnie z zalacznikiem "Ogdlny
schemat pompy"” rys 2a.Pozosiale szczegoly dolyczace umocawania
znajdujy sig w zalaczniku "Montaz na mokro z prowadnicg
liny", lista czesci. Takie przyczepienie pezwala uzyskad nachylenie
do przodu w stosunku do kroéca ttocznego oraz zawieszenie
na kolanie kolnierzowym.

5.6.1.5 Montai pompy

{Zatacznik "Ogolny schemat zestawu montazowego rys.1").
Pornpe przeprowadzic gorg nad zaciskiem 572, wsungé
w prowadnice liny i powoli opuszczaé. Po gpuszczeniu pompa
automatycznie mocuje sig na kalanie kotnierzowym 72-1.
Gotowsa do pracy pompg podlgczyt do przewody tloczacego.
tarcuch? linke do montazu zawiesi¢ na haku 59-18 na konsol:.

(2 siuby naprezajace} | 15000

2% po 21 Nm

500-840

M
p
56.1.4

5.6.1.6 Podiczanie przewodow rurowych.
{Zatacznik "Ogélny schemat zestawu montazowego rys.1").
Sposdb postgpowania taki jak w punkgie 5.4.

5.6.2 Przenosny montaz

5.6.21 Opis

W wypadku montazu przenosnego agregat pompy jest wyposazony
w stojak. Na kroceu tlocznym ze zigczem DIN moga byé
umieszczone szlywne lub gietkie przewody.

Przyktady typowych mozliwosci manlazu 2najduja sig w zalgezniku
“Ogdiny schemat zestawu montazowego rys.2”.

Wyposazenie mozna zamowic w punkiach dysirybucyjnych
KSB.

£.6.2.2 Zakres dostawy dla montaiu przenoénego.
Szczegdly dolyczace zakresu doslawy oraz szczegolowy
schemat znajduja sig w zalgczniku "Przenoény montaz na
mokro 2 lista czesci”.

5.6.2.3 Zestaw montaZowy
Do momasu nalezy zaslosowad rysunek zlozeniowy zatacznik
“Przenos$ny montaz na mokro 2 listg czesci™.

1 Przed monlazem pompy zamontowad podstawe lub stojak
pompy. Prawidiowo dokrecic Sruby. Wszystkie niezbedne
informacje znajduja si¢ w tabeli "Momenty dociagajace
$rub™ w punkcie 7.5.1

Szczegotly dia KRT B0-200 oraz 100-200.

ngrsii 2z seliwa szarega pokrywka Ssgca pompy ma 4 wtopione
rowki. Wsunaé po kolei podstawy pompy 183 i umocowac za
pomacg wewngtrznych $rub szedciokgtnych 914.15 araz
czterokatnych nakretek 920.04.

Uwagal

W dwach miejscach usungé lezgcq na zewnatrz Srube mocujacs
pokrywke ssgcq 914.16 w celu umozliwienia dosigpu (montazu)
wewnetrznych §rub szesciokatnych

Stacjonarny montaz na mokro lafcuchadinki
d2wigajgcej

Podczas przymocowywania tancuchallink: diwigajacej nalezy
poslepowad zgodnie 2 zalacznikiem "Przeno$ny montaz na
mokro z lista czesci™

5.6.24

Dia .agr_egatf)\_v o mocy silnika 4kW stosuje sie ucho zaczepowe
znajdujace sig po stronie krécca tioczneqo - patrz zalacznik
“Ogalny schemat pompy” rys. 2b.

8.6.2.5 Monta pompy

Monta2 przenosny umozliwia zastosowanie pompy w r62nych
miejscach, np..

- przy odwadnianiu kopaini

~ przy awaryjnym odwadnianiu kanalizacji

- do pobierania wody z rzek etc.

Pompa musi przy tym byt Zamortowana pionowo 2 silnikiem
ng gorze na stalym podiozu.



KSB b‘ Amarex KrT
5.6.3 Montaz stacjonarny z uchwytem (tylko KRT 40-160) 6.1 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

Przed wlgczeniem pompy ponizsze punkly musza zostac
5.6.3.1 Opis sprawdzone lub wykenane.

- sprawdzenie danych ekspioatacyjnych zgodnie z punktem 5.3.1,

{zalacznik "0gblny schemat zestawu montazowego” rys. 3).
Typ montazu z uchwylem prowadzacym siosuje sig¢ dia matych
glebokosci montowantia (0k. 1.5 m}.

Istniejgce warianty:

prowadnica Z uchwylem 2z koianem kofnierzowym zamontowanym
na siale na dnie szybu

- prowadnica z uchwylem z wiszacym kolanem kelnierzowym
Prowadnica z uchwylem dziata tak samo jak prowadnica firki
i umozliwia sciaganie lub wyciaganie pompy w zalanym szybie.

5.6.3.2 Zakres dostawy prowadnicy z uchwytem
Informacie dotyczace zakresu doslawy oraz szczegblowy schemal
znajduja sie w zataczniku "Monta2 uchwytu na mokro 2 listg
czesci”.

MontaZz mocowanla

/kolana koinierzowegofuchwytu prowadnicy
Przy montazu nalezy posluzy¢ si¢ zatacznikiem "Montaz

uchwytu na mokro z listg czesci".
Najpierw zamontowac mocowanie oraz tafcuchflinke dZwigajaca

lak jak widad to na rysunku ziozeniowym.

5.6.3.3

montaz uchwytu prowadnicy z zamontowanym na siafe

kolanem kotnierzowym

1. uchwyt 571 zawiesic w taki spasob w kolanie kolnierzowym
72-1, aby krotkie zakoriczenia byly zawieszone pod
{apami po stronie pompy

2. kolano koinierzowe 72-1 przymocowac Srubami 90-3.03
na dnie szybu

3. umozliwié umocowanie tarfcucha na krawedzi szybu

montaz uchwytu prowadnicy z wiszacym kolanam

kotnierzowym

1. uchwyl 571 zawiesic w taki sposob w kolanie kolnierzowym
72-1, aby krotkie zakonczenia byly po bocznie zawieszone
w przewidzianych do tego celu szczelinach. Za pomoca
znajdujacych sie w zestawie kotkéw pasowanych 561
zabezpieczyd uchwyl przed wysunigciem.

2. Wspornik 183 umocowat ze zderzakiem 595 na kolanie
kotnierzowym, w razie polrzeby skrécié na dlugosé

3. Umozliwié umocowanie laricucha na krawgdzi szybu

5.6.3.4 Maontaz pompy

Pompe przeprowadzic gorg nad uchwytem 571 i powoli opuscic.
Po opuszczeniu pompy nastepuje jej samaczynne umocowanie
na kolanie kolnierzowym 72-1. Pompa zostaje podigczona
do przewodu tHoczgcege i tym samy jest golqwa do pracy.

6 Uruchomianie/Zatrzymanie urzadzenia

Spetnienie porizszych wymagar jest nadzwyczaj
istolne. Szkody powstale w wyniku ich nieuwzglednienia
nie s3 objete zakresem gwarancji.

Nie stosowat pompy dla substancji, wobec ktdrych
Zgodnie z dokumentacja techniczng materiaty

Z ktorych wykonano urzadzenie nie sg odporne

stanu oleju punkt 6.1.1 oraz kierunku wirowania punki 5.5.6

- prawidtowe podiaczenie do Zrodia energii elekirycznej zgodnie
z zalgcznikiemn "Plany podiaczenia elektryki/plany
funkcjonalne™.

Kontrola temperatury w uzwojeniu chroni
@ silnik w razie niewystarczajacego chlodzenia
{np. czesciowe wynurzenie pompy). Bezpieczne dzialanie

urzgdzenia oraz ochrona przecwwybuchowa s3 mozliwe tylko
przy cdpowiednio dzialajacym obwodzie kontrolujacym lemperalure.

- montaz pompy zgodnie z zestawem montazowym punkt 5.6
- je$li pompa przez dituzszy czas nie byfa uruchamiana,
wowczas nalezy zaslosowac $rodki wymienione w punkcie 6.3.

6.1.1 Kontroiz poziomu oleju

W tym celu;

Zamontowac pompe 1ak jak przedsiawiono 1o w zalaczniku
"Qgélny schemat pompy rys 3. Wykreci¢ $rubg mocujacy
903.03 razem z piericieniem 411.02 uszezelniajgeym. Minimalny
poziom oleju nie moze przekraczaé zakresu "M”. Jesli poziom
oleju znajduje sie nizej, napeinié otwdr wpustowy komory oleju
az do maksymalnego poziomu. Odnoénie jakosci i lodci oleju
patrz punkt 7.2.5 (Wymiana oleju).

Ponownie skrecié $rubg mocujacy z pierdcieniem uszczelniajacym.
6.2 Ograniczenia zakresu dzialania

6.2.1 Minimalny poziom piynu

Pompa jest gotowa do pracy, gdy poziom plynu osiagnie punkt
"R". (Zalgcznik "Tabele wymiarow").

Ten minimalny poziom plynu nalezy réwniez utrzymywad
w wypadku stacji pomp 2z autematycznym trybem pracy.
(Zatacznik "Ogéiny schemat pomay" rys.7)

"R" = najnizszy punkt wylaczenia dla trybu pracy automatycznej
"M" = najnizszy poziom plynu dia pracy ciagiej

Whudowane czujniki temperatury w uzwojeniu chronig silnik
przed przegrzaniem. Jesk siini jest zbyt rozgrzany (np. diuzsza
praca przy pelnym wynurzeniu), czujnii temperatury powodujg
jego wytaczenie a po schodzeniu poriowne uruchomienie.

Nalezy chroni¢ pompe przed pracy bez wystarczajacego
smarowania przez jej automatyczne wytgczanie (kontakt
wytaczajacy) - punkt 5.5.5.

nalety unikaé pracy pomnpy przy niewystarczajacym

smarowaniu -podwyiZsza ona poziom zuzycia

urzadzenia.
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§.2.2 Temperatura toczone] substancjl | otoczenta 6.3 Zatrzymanie/przechowywaniefkonserwacja
KRT  wersja X.Y z ochrong przecwwybuchowa 40°C . u?quzema , .

40°C b wediug danych Jesli uruchomienie urzadzenia ma mied miejsce w dluzszym czasie

KRT.. wersja U bez ochrony na tabliczce fabrycznej po dostawie, z.aleca sie¢ przedsigwzigcie nastepujacych krokdw!

przeciwwybuchowe; ! 6.3.1 Ztozanie nowych pomp w magazynie
‘ §0°C |ub weglug danych pompe przechowywad w pozygji wyprostowanej w suchym
KRT... wersja W bez ochrony na tabliczce fabrycznej miejscu w oryginainym opakowaniu. Elekiryczny przewdd

przeciwwybuchowej )

1) na krotki czas mozliwe zastosowanie w temperaturze do 80°C
{3-5 min. Do momeniu reakcji urzadzenia kontrolgacego temperature)

Nie uruchamiacé pompy w lemperaturach
wyZszych niz wyzej wymienione.
W zadnymn wypadku, nawet na krotki czas nie wolno uzywat

pompy chronionej przed wybuchem przy temperalurze
tioczonej substangii lub temperalurze oloczenia wyZzszej niz 40°C.

6.2.3 Czgstotliwosé wlaczania

W celu uniknigcia znacznego wzrostu temperatury w silniku
araz zbytniego chcigzenia silnika, uszczelek itozysk nie wolno
przekraczad ponizszej liczby wigczeni urzadzenie na godzing {S).

Moc silnika Maksymalna ilosc
(kW) wigczen na godzing S
do 12 30
do 100 20
powyzej 100 10

6.2.4 Napiecie robocze
@ Najwyzsze dopuszczalne odchylenie napiecia roboczege
wynosi
- przy braku ochrony przeciwwybuchowej +/- 10%
- z ochrong przeciwwybuchowa +- 5%
napigcia pomiarowego. Najwyzsza dopuszczaina réznica napied
pomigdzy poszczegoinymi fazami wynosi 1%

6.2.5 Praca przetwornicy czestotliwosci
Praca przetwornicy czestotliwosci pompy jest mozliwa w 2akresie
czestotliwosei 25- 50 Hz.

@ W zadnym wypadku nie uruchamiac pompy chronionej
przed wybuchem poza tym zakresem czestotliwosci.

6.2.6 Gestosé tloczonej substancil

Pomiar mocy prZez pompe wzrasia proparcjonalnie do gestosci
tioczonej substancji. W celu unikniecia przeciazenia silnika
gestosé musi zgadzad sig 2 danymi podanymi na zmoéwieniu.

6.2.7 Substancje Scierne

Podczas transportowania plyndw zawierajacych czesci scieme
moze wystapi¢ zwigkszone scieranie czesci hydraulicznych
oraz uszczelki pierscienia $lizgowego. Odstepy pomiedzy pracami
konserwacyjnymi nalezy wtedy zmniejszyt o polowe zgodnie
z danymi w punkcie 7.
Poza tym w celu osiagniecia mozliwie wysokiej trwalosci urzadzenia
zaleca sie utrzymanie predkosci w przewodzie pionowym

w zakresie >1.5misec. <Gmisec.

laczacy oprzed na wpuscie przewodu, aby uniknag trwatych
odksziatcen.

- Wewnetrzng czest korpusu pompy nalrzeé olejem. zwlaszcza
w abszarze szczeliny kota wirnikowego. Qle} przepuscic przez
kréciec toczny i ssacy. Nastepnie zaleca sig zamkriecie
krétéea (np. elementern z tworzywa sztucznego).

- W momencie odstawy przewady lgczace sg szczelnie zamknigle
elementem ochronnym Nie nalezy go usuwac.

Srodki ktore nalezy podjaé w razie dlugiej przerwy

w uzytkowanlu urzadzenia

1. Pompa posiada whudowane urzadzenie kontrolujace golowasc
do podjgcia pracy. Aby zapewnic ciagly gotowodé oraz aby
uniknaé powslawania osadéw w obszarze pompy i bezposrednim
obszarze doplywu pompy w razie diuzszego braku uzytkowania
nalezy w regulasnie raz na miesiag lub raz na kwarlal uruchamiad
pompe na krotki (ok. 1 minuta) czas.
Konieczne jest, aby w budynku na ujgciv byla obecna
wystarczajgca ilos¢ substancji toczonej lub lez wystarczajaca
iloéé ptynu byta doslarczona do pempy.

6.3.2

2. Pompa zoslaje poddana demoniazowi a nasigpnie skladowana.
Przed ziozeniem pompy w magazynie nalezy wykonad prace
kontrolne i konserwacyjne zgodnie z punktem 7.117.2,
Nastepnie nale2y wykonad prace konserwacyjne zgodnie
z punktem 6.3.1.

6.4 Uruchamianie urzadzenla po przechowywaniu

Przed ponawnym uruchomieniem urzggzenia nalezy wykonad
prace kontroine i kenserwacyjne zgodnie z punktem 7.1 7.2,

Prace na agregacie mo2na wykonywaé tylko po odfaczeniu

przewoddw (lub po wyctiagnigciu wtyczki z sieci) od irddla
energii elekirycznef {wijcznie z przewodem sterowniczym).
Agregal nalezy zahezpieczy¢ przed wigczeniem. Winnym
wypadku powstaje ryzyko zagroZenia zycial

P_on_adto nalezy sprawdzi¢ tatwosc uruchamienia kota
wirnikowego. W tym celu nalety dosta¢ sie do Kerpusu
pompy | recznig obrocié koto wirnikowe.

wW ?e'P ponownego uzycia nalezy uwzgledni¢ wskazowki
znajdujace sig w punkcie 8.1 Pierwsze uruchomienie urzadzenia
oraz 5.2 Ograniczenia zakresu dziatania,

9 Bezpcérgdnio po zakoriczeniu prac nalezy prawiclowo
umiescié lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace | ochronne.

Do prawidiowego funkcjonowania ochrany przeciw-

wybuchowej konieczne jesl odpowiednio dzialajgce
urzadzenie kontrolujace temperature uzwojenia. W zadnym
wypadku nie wolno uruchamiac pompy bez urzadzenia kentrolujgcego
temperaturg uzwojenia!

"
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7 Konserwacjafutrzymywanie urzadzenia
w odpowiednim stanie
7.1 Wskazowki ogdine

Uzytkownik powinien dofezyc wszelkich staran, aby wszystkie
prace konserwacyjne, nadzorcze | montazowe byly wykonywane
przez avloryzowany | wykwalifikowany personel, kiéry wezeéniej
2apoznat sie dokiadnie 2 trescig niniejszej instrukgji,

Agregat niemal nie potrzebuje zadnych prac konserwacyjnych.
Nie da sie uniknaé cierania uszczelek pierscienia slizgowego
- elementy §cieraine w substancji tloczonej lykko je przyspieszaja.

Przygotowanie planu konserwacii pozwala uniknagé drogich prac
reparacyjnych przy niewielkim nakladzie na konserwacjg
i umozliwia niezawodna prace pompy.

Prace na agregacie mozna wykonywac tylko po odlaczeniv
przewodaw (lub po wyciagnigeiu wiyczki 2 sieci} od trodia
energii elekirycznej (wigcznie z przewodem sterowniczym}.
Agregat pompy nafezy chronic przed uruchomieniem przez
osoby nieuprawnione.
Pompy toczace substancje szkodliwe dia 2drowia
wymagaja odkazenia. Podczas spuszczania wycieklych
plynow/nadwyzek oleju nalezy zwracat szczegding uwagg, aby
nie powstalo przy tym zagrozenia dla 0sob (ub $rodowiska
naturainego. Nalezy przy tym stosowac sie do odpowiednich
przepisow prawnych.
Odnaosnie prac reparacyjnych agregatdw chronionych
przed wybuchem obowigzuja specjaine przepisy.
Przebudowa lub inne zmiany pompy mogé naruszyé ochreng
przecivewvybuchowa. Dlatego ez sg one mozliwe lylko po uprzednim

uzgodnieniu z producentem.
Dla pomp chranionych przed wybuchem wolno stosowad wylacznie
oryginaine czgsci zamienne oraz wyposazenie autoryzowane

przez producenta.

7.2 Konserwacja/sprawdzanie

Dia celow kontroli pracy urzadzenia nately przestrzegac
wskazowek zawartych w ponizszej tabeli.

Tylko de uzytku wykwalifikowanego personeful

Przerwa pomigdzy

Punkt| Dziatanie zwiazane z konserwacja
pracami konserwacyjnymi

7.2 1 | Pomiar oporu izolagji

7.2.2 | Kontrola elektrycznych przewodow
przylaczeniowych Po 4000 godzin

7.2.3 | Kontrola urzadzes kontroinych min. ¥ raz
Kontrala komory wyciekowej w roku

7.24
7.25
7.2.6
727

Wymiana oleju
tozyskowanie | smafowanie
Badanie wizualne lancuchaflinki podnosnej

Remont generainy l Co 5 lat

12

7.21 Pomiar oporu izolacji

Pomiar izolacji uzwojenia silnika naleiy przeprowadzaé
w ramach dzialai konserwacyjnych, co 4000 godziny
min. 1 raz w roku.

Porniar wykonywaé na koficowkach przewodow (odiaczonych
w szafie przylaczowej) za pomoca urzgdzenia do pomiary
oporu izolacji.

- napiecie pomiarowe: maksymalnie 1000 V napiecia slalego
Opoér izolacji na kencowkach 2yt przewodéw nie moze
przekroczyé 5 MG W razie przekroczenia tej warlosci niezbedny
jest oddzielny pomiar dla przewodow i silnika. Do lego pomiaru
nalezy odiaczyt przewodd przytaczeniowy od silnika.

Nalezy zmierzyd
a. uzwojenie

-~ wszyslkie koficdwki vzwojenia polgczone ze sobg
b. czujnik temperatury uzwojenia

- polaczyé ze sobg koricowki czujnikow temperatury

uzwojenia oraz wszysikie kocowki uzwojenia

Tej koniroli nie mozna poddawaé czujnikéw temperatury lozyska.
Jesli opor izolacji dla eiektryczrych przewoddw przytgczeniowych
jest mniejszy niz 5 ML), oznacza to 2e sg one uszkodzone
i wymagaijg wymiany.
Zbyt niskie warlosci oporu izolac)i sitnika oznaczaja, 2e uzwojenie
jest uszkodzone. Zaleca sig kontakt 2 producentem lub
partnerem KSB.

7.2.2 Kontrola eleklrycznych przewodow przylaczeniowych

- badanie wizualne elektrycznych przewodow preytaczeniowych.
Przy kazdej konserwacji pompy nale2y sprawdzié czy przewody
przylgczeniowe nie maja zadnych uszkodzen fakich jak
zarysowania czy pgcherze - wywolane chemicznie lub
mechanicznie. W razie powslania tego typu uszkodzeri nalezy
calkowicie wymienié elektryczne przewody przylaczeniowe.

- Kontrola przewodow ochrannych.

Pomiar oporu pomiedzy przewodem ochronnym a masa;
R musi by¢ mniejszy ni2 1 €
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7.2.3 Kontrola urzadzen kontroinych

Wszystkie kontrole nalely przeprowadzaé w ramach prac

konserwacyjnych, co 4080 godzin iub co najmniej raz w roku.

a. wiacznik temperatury - kontrola przelotu - opor pomigdzy
koricowkami prrewodu 201 21 praz ew. 21122, R < 1Q

b. czujnik termistora - pomiar oporu - opdr pomigdzy koncawkami
przewodu 10i 11 orazew. 1112 1002 <R <7300

c. czujnik temperatury lozyska (jesh jest; od wersji silnika
2104.../11386.../1268.../107 10-...slandard) - kontrola oporu,

- opor pomiedzy koficowkami przewodu 15116,
1000 <R <120Q
d. wigcznik plywakowy {jesli jest, od 414 ../286 ../258../4310
-_.standard)
- kontrola przelotu
- op0r pomigdzy koficawkami przewodu 3 i 4 oraz ew. 4i 5:
R<18Q
Jesli te podane wartosci 205tana przekroczone, wéwczas nalezy
odigezyé elektryczne przewody przylaczeniowe/przewody
slerownicze od agregatu i przeprowadzi¢ ponowna kontrote
bezposrednio na zaciskach przewodoéw agregalu. Jesh wanosci
bedg przekroczane réwniez w tym wypadku, naley postapic

w nastepujacy sposob:
- wigcznik temperatury/czujnik termistora

Od rozmiaréw silnika 414../286.../258.../4310...

Przy tych rozmiarach uzwojenie silnika jest wyposazone
w zapasowy obwéd kontrolny, Przylqcza znajduja sie w komorze
silnika i mozna je uzy¢ w miejsce uszkodzonego obwodu.

We wszystkich innych silniach konieczna jest wymiana uzwojenia.

- temperatura lozyska

Jesli wartosé pomiaru znajduje sie w dopuszczalinym zakresie
tolerancji a urzadzenie wylaczajace czujnika temperatury wylaczy
pornpe, nalezy skontrolowad i ewentualnie wymieni¢ lozyska
kulkowe,

- wigcznik ptywakowy

Skontrowac komore wyciekdw zgodme z punktem 7.2.4. Jesh
jest ona pusta a opdr wynosi > 1 (1, wiedy nalezy skontaktowad

sie z producentow lub partnerem KSB.

- elektroda urzadzenia chronigcego przed wilgocia
Komora silnika jest nadzorowana przez whbudowana w komorze
silnika elektrode urzadzenia chronigeego przed wilgocia nr czesci
69.6 (nie zawsze jes! lo rozwiazanie standardowe). Korzystajac
z oznaczenia na zyle przewodu 9 nalezy sprawdzit czy elektroda
jest wbudowana. Dane dotyczace funkcjonowania oraz dane
techniczne znajdujg si¢ w planie funkcjonalnym zatacznik
“kontrofa urzadzenia chronigcego przed wilgocia™.
Elekiroda urzadzenia chronigeego przed wilgecia dziala prawidiowo,
jesh opér wynosi > 15 k(). Mniejsza warto$¢ moze doprowadzié
do dostania sig wody lub wilgoci do sinika. W takim wypadku
nalezy otworzyt i naprawic siinik.

ZALECA SIE ABY W RAZIE USZKODZENIA ZAMONTOWAC

NOWY CZUJNIK WILGOCI.

7.2.4 Kontrola komory wyciekow

Od rozmiaréw silnika 414,./286.,./268.../4310...

Podczas wszystkich prac konserwacyjnych nalezy rowniez
skontrolowaé komore wyciekow. Celem tego jest dokoranie
oceny funkcjonowania uszczelek pierscienia $lizgowego.

Jesli pompa jest stosowana do toczenia subslangi
. szkodliwych dia zdrowia, wéwczas przy spuszczaniu
przeciekdw naleZzy zwracac uwage. aby nie powslalo zagrozenie

dia os6b lub $rodowiska naturainego. Nale2y stosowac sie do
odpowiednich przepisdw prawnych,

Sposob pastgpowania:

{Zalacznik "Ogolny schemat pompy" rys.8}. Pompe zamonlowac
pionawo ) usunge Srubg mocujacg 903.04 z uszczeka 411.04,
Malezy uwzglednic instrukcje znajduigce sie na tabliczee "Spust
wyciekajacych ptyndow" obok Sruby zamykajacej. Jesli nie
nastepuje wyplyw zadnego plynu, {ub tez wyptywa ty'ko jego
niewielka ilos¢ {mniej niz 1 lir) oznacza to ze uszczelki pierscienia
élizgowego sq w dobrym stanie. llos¢ wyplywajgcego plynu
wynoszgca wigcej niz 1 litr wskazuje na uszkodzenie uszczelki
pierscienia slizgowego | koniecznosd jej wymiany.

7.2.5 Wymiana oleju

Komora olejowa naszej pompy zatapiaine; jest fabrycznie
wypelniona przyjfaznym dia Sredowiska nietoksycznym olejem
parafinowym o medycznej jakogci.

Fo 4000 godzinach pracy, a co najmniej 1 raz roku nalezy
dokonaé wymiany clejo.

W temperaturze pracy lub wskutek przedostania sie
foczonej substancji w komorze olejowe] mo2e powstaé
nadcisnienie. Przy otwieraniu sruby zamykajacej 903 nalezy
uwazaé na wyplywajacy po cisnieniem plyn,
Sposdb postgpowania:
(Zatzcznik "Ogdlny schemat pompy" rys.8).
Zamontowac pempe w przestawiony na rys.9 sposib. Pod $rube
zamykajgca podstawit odpowiednie naczynie, Wykreci¢ ruby
zamykajgce 903.05 z pierscieniem uszczeiniaigcym 411.03
“Srube napeinienia olejem” oraz 903.05/411.05 "Spust oleju”
a naslepnie spuscic olej. Dla rozmiarow pomp KRT K 600-520,
KRT K 600-710 do spuszczania oleju konieczne jest zastosowanie
rgcznej pompy cleju znajdujace] sig w zakresie dostawy. Reczng
pompe aleju 58-15 nalezy wprowadzac do otworu spustu oleju
{oznaczonego tabliczkg "Spust oleju") az do momenty, gdy
dysza ssaca osiggnie poziom podstawy komory olejowej. Olej
wypompowac f zebrac w naczyniu w celu nizej opisanej kentraii.
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Olej parafinowy to jasna i przezroczysta substancja. Lekkie
przebarwienie, spowodowane docieraniem sie rowych uszczelek
lub niewielkim zanieczyszczaniem pochodzacym z wyciekajacej
substancji toczonej; nie wykazuje negalywnego wplywu. Silne
zanieczyszczenie oleju ioczong substancjy wskazuje jednak
na uszkodzenie uszczelek pierscienia §lizgowego W takim
wypadku nalezy je poddac wymianie.

Ponownie wkrecié rubg zamykajaca 903.05 z nowym pierscieniem
uszczelniajgeym 411.05.

Napetniante
Pompe zamontowad 2godnie z rys.3 i wiaé olej do komory

olejowej az do korica (pavz lez punkl 6.1.1). Srube zamykajaca
ponownie wkrecic z nowym pierscieniem uszczelniajgcym
411.023.

llosé alefu:

Dane dotyczace ilosci cleju znajdujq sie w tabeli w punkcie
7.4.1.1 "wskazdwka odnosnie smarowania".

Zalecana ilosé oleju:

Nazwa firmowa:
Olej parafinowy ciekly Fa. Merck Nr.7174 lub te2 rownorzedny

pradukt medycznej jakosci, nietoksyczny. Moze byc stosowany
w rozumieniu ustawy ¢ artykutach zywnoséciowych.

W innym wypadku:
Wszystkie lopione i nietopione oleje silnikowe klasy SAE 10W

do SAE 20W mozna slosowaé do smarowania uszczelek pierécienia
ifizgowego. Odnosnie usuwania pozostalosci nalezy uwzgledniad

wszystkie przepisy prawne,

Wszyslkie miejscowe przepisy nalezy stosowad
Uwaga ; . - X
w takim zakresie, aby olej nie zanieczyszczal
Hoczonej substancji (np. wody pitnej) oraz aby miato miejsce

usunigcie ws2yslkich zaneczyszczen, Winnym wypadku me
wolno uzywacd olejow maszynowych, lecz tylke oleju parafinowego.

7.2.6 tozyskowanie i smarowanie

Wat pompy/silnika jest wyposazony w smarowane smarami
statymi fozysko toczne. W wypadku wigkszosci wersji rozmiaréw
silnika dodatkowe smarowanie nie jest konieczne (dla podanych
ponizej wersji rozmiaru silnika).

Od razmiaru silnika 784.../806...7678.,./4310...

W tych wersjach silnika lozyska toczne s3 fabrycznie nasmarowane.
Gniazdo smarowe zaworowe kulkowe odporne na wode pod
ciénieniem umoziiwia dodatkowe smarowanie 2 zewnatrz.
Dodatkowe smarowanie powinno cdbywaé sie po 4000
godzin pracy, jednak nieco najmniej 1 raz w roku.

Sposoib postepowania:

{Zafgcznik “Ogélny schemat pompy” rys.10)

W celu dadatkowego smarowania lozyska najpierw usungt
$ruby zamykajqce 903.01/02 oraz pierscienie uszczefniajgce
411.01/02. Nalezy przestrzegac wskazowek znajdujacych sie
tabliczce “smarowanie loZyska tocznego® obok $ruby zamykajace].
Przez znajdujace sie nizej gniazdo smarcwe zaworowe kulkowe
636.01/02 wprowadzic smar.

Po zakonczeniu smarawania ponownie wkrecic $ruby zamykajgce

wraz 2 pierscieniami uszczelniajgcymi.
k i i odbywag si
Uwaga Dodat ou.ue smarowanie _rnus odby 3
na pracujacym urzgdzeniv!

Czas przebiegu powinien by¢ mozliwie krotki, jednak nie moze
przekraczac 3 minut
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W tym ceiu naley na krotki czas podigczyc urzadzenie
do Zrodfa energii eleitrycznej. Przed wigczeniem nalezy
zapewni¢, aby pompa byla umieszczona na plaskie] powierzchni
i byta zabezpieczana przed upadkiem.
Nalezy przy tym zwrdcié uwage, aby w korpusie pompy nie
Znalazly sig zadne ciala obce.

Nigdy nie wktada¢ rak ani innych obiektow do pompy.
Jakosé smaru: kompleksowe mydie litowe wysokotemperaturowe

Zalecane smary dostepne na rynku:

ESSO UNIREX N3
FAG ARCANOL L40
TEXACO HYTEX EP3/DEA Paragon

Hosé smaru: punkt 7.4.1.1 Tabela "Instrukcja smarowania”,

7.2.7 Badanie wizualne laricuchallinki podnosne]

W ramach prac konserwacyjnych nalezy rdwniez sprawdzic
taficuchfiinke podnosng tacznie z mocowaniem pompy pod
katern szkdd - spowodowanych mechanicznie lub chemicznie.
Uszkodzone czgsci nalezy wymienic na oryginalne czesci
zamienne. Obejmuje (o rdwniez prawidiowe umocowanie
lafncuchallinki podnosnej na pormpie.

7.3 Opréznianie/usuwanie pozostatosci

Jesli pornpa jest stosowana do oczenia substancji

szkodliwych dia 2drowia, wowczas pray spuszczaniu
przeciekdw nalezy zwracac uwage, aby nie powstalo zagrozenie
dia oséb Jub Srodowiska naturalnego. Nalezy przy tym slosowac

sig do odpowiednich przepisdw prawnych.

7.4 Demontaz

7.4.1 Przepisyiws kazowki

Prace naprawcze i kanserwacyjne na pompie moze wykonywad
tylko i wylqcznie odpowiednio przeszkolony personel przy uzyciu
oryginalnych czgdci zamiennych,

Naleiy uwzglednié Srodki ostroznosci zgodne z punktem 7.1.

@ Podczas naprawy agregatéw chronionych przed wybuchem

obowigzufg specjalne warunki, Wiym celu nalezy uwzglednic
wskazowki w punkcie 7.4.4,

Demontaz | ponowny montaz urzadzenia moze odbywaé

si¢ tylko na podstawie dotaczonego rysunku 2loieniowego.

Przekroj oraz pozostate dokumenty znajduja sie w zatgczniku,

Kalejnos¢ demontaiu wynika z rysunku przekrojowega.

W przypadku uszkodzenia nasz serwis jest zawsze do
Paristwa dyspozyci.
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7.4.1.1 Tabela “Instrukcja smarowania"
lloéé olejufilosc smaru
Rozmiary FES 40-160 [FE 65200 ([FE 80-200 |S.K 40-250 (FEK 80-315 !
FE, 80-160 F. 100-200 |F 100-240 (FEK 100-315
] FE B5-160 |FEK100-250 jFEK 150-315
K 200-280/281
o 2 - biegunowy BRI 12 22,32 122,172,232
gE |4- biegunowy 14 14, 24, 34 114, 164, 234, 264, 204
‘E > | 8- biegunowy 46, 66, 96, 126
Lo} .
é‘g 8 - biegunowy i
Cechy O £ N0 - biegunowy
Napelniajaca ilo$¢ ofeju Itr. 0.4 0,5 0.6 21 456
— S 3
i?:s%e::::fa P:I::':aa §23 Trwaloéé napelnienia smarem
Rozmiary K 150-325
E.K 150 - 400
K 200 - 330
K 300-315
[ K 300 - 380
K 250 - 37D f i
~ K 300 - 381 K 150 - 500
FE.K 100 - 401
E.K 200- 401
2 - biegunowy
[+] . .
e ":é 4 - biegunowy 264, 294 414, 514, 624 B
3 X |6 - biegunowy 366 286, 376, 456, 646
é_% 8 - biegunowy 218" 258, 338, 438, 548
Cechy O € [0 - biegunowy )
Napetniajaca iloié oleju Itr. 7.0 7.0 1.9 ] 17
- i 3
Dopetriajaca Silntk ) o 20
o84 Smany Pompa om? Trwatosé napetnienia smarem 5
Rozmiary K 200-500/501 ]
K 300-400
K Joo-500 |
K 320-420/421 K 600-52¢
K 350-500
[ K 350-630 _
K 500-540 :
K 500-840 K 600-710
2 - biegunowy |,
4 - biegunowy . 1104,.1354, | 2104.2504,
» 111504 2804
€ £ |6 - viegunowy | 808, 1026, | 1386.1656,
iz . 1206 2006
gx'g 8 - biegunowy L 678848, | 1268.1508, 12681508,
oe . 1078 1808 1808
10 - Diegunowy 4310, 5410, | 107101267 | 6710, 10710,
6710, 8410 | 01451017 |} - B410 12610,
Cechy 010 17010
Napetniajaca ilosé oleju Itr, 2
130 Hni 3 {Trwalodé
pgpemiamca Silnik ¢y nopeienia 20 30 20
ilo&¢ smaru Pompa cm? |smarem 80 100 80 100

Zatecana jakoke - pRirz nsirukcja obisiug KRT punk 7 25

Zalecana jako$é smaru patrz intiruke)a obstugl
Pienwsza o5t napetmaaca 100 % napemene

KRT purk! 7 26
lpzysia, (NZosirzene boczne Io2yssa 30 % papetriene

15



kse O

Amarex KRT

7.4.2 Przygotowanie do demontazu

Przed demontazem nalezy oproznic komorg olejowa.

W wypadku pomp z kemorg wyciekow (punkt 7.2.4) nalezy rowniez
sprawdzic, c2y w komorze nie znajduja sig 2adne ptyay i w razie
potrzeby opréznic.

W celu oproznienia komory wyciekbw nalezy najpierw umiescic
pompe W pozyci poziomej po olwarciu $ruby zamykajace) 203 04
{patrz 2alacznik "Ogdiny schemat pompy" rys.B). Nalezy
stosowad sie przy tym do wskazowek zawartych na tabliczce
"spusl wycieku"” znajdujacej sig obok Sruby zamykajacej. Nastepnie
nalezy przeniest pompg na nizej polozony olwor spusiu wycieku,
tak aby umozliwic wyciek ewsantualnych pozostatosci plynéw.

7.4.3 DemomtaZ czesci pompy

Demontaz czesci pompy mozna przeprowadzit na postawie
zatacznika "Rysunek zlozeniowy 2 lista czesci™. Wcelu
ulatwienia zdjecia korpusu pompy (nr czedei 101) w korpusie
posrednim (nr czesci 113) znajduja sig gwinty dociskowe,
zamkniete zatyczka 2 tworzywa sztucznego. Nie ma potrzeby
stosowania 2adnych specjainych narzedzi. Wyjatek stanowi
nizej opisany demantaz/imontaZ kota wirnikowego dia
réznych rozmiaréw.

74.31 Szczegdly dotyczace demontaiu kota wirnikowego
- rozmiar: KRT S 40-160

do zdjecia kola wirnikowego konieczne jest urzadzenie
nicze; patrz instrukcja montazowa zalgcznik

poimos
"Jamontaz/montaZ kota wirnikowego urzadzenie skrawajace”
- rozmiary: KRT ‘
40-250  100-240 100-250
80-315 150-316 200-280
100-315 200-281

Potgczenie watuikola wirnikowegoe odbywa sie 2a pomacg
gniazda stozkowego; patrz instrukcja montazu zatacznik
"Kolo wirnikowe demontazimontai za pomoca poiaczenia
stotkowego".

- rozmiary: KRT
65-200

40-180 80-200
100-200

80160 K 100-401
¥K150-325 K150-400
Potaczenie koia wirnikowego/walu odbywa sig za pamocyg
cylindrycznego pasowania przylgowego z wpustami.
Zdejmowanie kota wirnikowego mozna wykonaé bez urzadzer
pomocniczych.
pozostate rozmiary : do KRT 800-710
Polaczenie kota wirnikowegofwalu odbywa sig Za pomocg
pasawania wciskanego z wpustami. Kola wirnikowe s3
przygotowane na specjaine urzadzenie zdejmujgce. Jest
ono dostepne w KSB jako narzedzie specjalne.
Wszystkie dajsze kroki zwigzane 2 niezbednymi narzgdziami
specjalnymi 53 opisane w instrukcji montazu zalacznik
"\Jrzadzenie zdejmujace i naclagajace kolo wirnikowe
arkusz 1 araz arkusz 2"

7.4.3.2 Demanta? uszczelki pierscienia élizgowego
Cdnosnie pozycji montazu uszczelek pierscieni $lizgowych
patrz zatacznik " Plan montazu uszczelki pierdcienia
slizgowego™ 2 listg ezesci.

744 Oemontaz czgéci silnika

Przy demontazu silnika araz przewodéw przyigczeniowych
nalezy zapewnit, aby oznaczenia 2yt przewodow/zaciskow
byly jednoznacznie naniesione na potrzeby ponewnego montazu
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Silniki chronione przed wybuchem opisano dokladnie

w rodzaju ochrony przed zaplonem “zamknigcle odpome
na cisnienie". Wszystkie prace na czgéciach silnika majacych
wplyw na ochrong przeciwwybuchawa, jak np. przezwajanie
i naprawy pataczene z obidbka mechanicang wymagajg odbioru
dokonywanego przez Uznanego bieglego b tez musza byé
wykonane przez groducenta.
7.5 Ponowny montaZ

7.5.14 Wskazowki ogolne
Silniki chronione przed wybuchem opisano dokladnie
w rod2aju ochrony przed zaplonem "zamknigcie odporne
na Giénienie". Przed ponownym montazem nalezy skontrolowac,
czy wszystkie istolne przy ochronie przeciwwybuchowej powierzchnie
razszczepialne nie sa uszkodzone. Czgsci 2 uszkodzonymi
powierzchniarni nalezy wyrmieni¢ Zestawienie tych powierzchni
znajduje sig w zataezniku "Szczelina wybuchowa”.
Montaz pompy powinien odbywac sie z uwzglednieniem zasad
obowigzujgcym w przemysle budowy maszyn. Wszystkie
wymontowywane czgici nalezy oczyscic 1 sprawdzic ich stopied
zuzycia. Czeéci uszkodzane lub zuzyte natezy wymienic na
oryginalne czgsci wymienne.
Nalezy zwracac uwage na czyste powierzchnie uszczelniajace
oraz nieuszkodzone osadzerue ckragtych pierscieni uszczelniajacych
b uszczelek ptaskich. Zaleca sig slosowanie nowych piercieni
. Dfuszczelek. Nie nalezy stosowac piericieni -O produkowanych
z materialéw wytwarzanych seryjnie.
Skiadanie pompy cdbywa sig w odwrotnej kolejnoéci w stosunku
do demonta2u. Jako pomoe przy orientacii sfuzy rysunek zlozeniowy
oraz spis poszczegdinych czgsci.
Podczas montazu konieczne jest prawidiowe dokrecenie wszystkich
srub. Wszystkie niezbedne informacje 2najduja sig w ponizsze
tabelt "mormenty dokrecania $rub” oraz w instrukcjach montazy
w zataczniku.

Tabela: "momenty dokrecania srub”.

Gwint Moment obrotowy {Nm)
A4-70/1.4462

M& 7

M8 i7

M10 35

M1 2 [:13]

M1 6 150

M20 290

M2 4 278

M27 409

M30 554 ]
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7.5.2 Cechy szczegdine efementdw konstrukcyjnych

7.6.2.1 Uszczelka pierscienia slizgowego

Podczas ponownego montazu zaleca sie stosowanie oeryginalnych
zamiennych uszczelek pierécienia $lizgowego. Nalezy przy tym
uwzglednic:

Dla prawidiowego dzialania uszczelek pierscieni slizgowych
najwieksze znaczenie podczas montazu ma zachowanie jak
najwyzszej czyslodci | doktadnodci.

Ochrona powierzchni $lizgowych moze by¢ usunigta dopiero
bezposrednio prze¢ montazem.

Gérna powierzchnia walu lub ochrenna uleja walu musi by<
czysta i nieuszkodzona.

Frzed ostatecznym zalozeniem uszczelki pierécienia Slizgowego
nalezy zwilzyé powierzchnie slizgowe kropla oleju.

W celu utatwienia przesuwania uszczelki pier§cienia $lizgowego
nalezy zwilzy¢ wewnglrzng powierzchnie mieszka woda 2 mydiem
{nie olejem) oraz chronic przed uszkodzeniami.

mantaz uszczelki pierécienia Siizgowego mieszka
po stronie silnika. W celu uniknigcia uszkodzenia
mieszka gumowego przez rowek wpustu b wytoczenie
walu nalezy owingé czop karicowy waiu cienka folia
(0k.0,1 ...0.3..mm). Element obrotowy przesungc
nad folia i umiedcic w pozycji montazowej. Nastepnie
usunad folig.

Uwaga:

7.5.2.2 Montaz kola wirnikowego
Patrz zalgcznik instrukcje montazowe “"Demonta2/montal
kola wirnikowego” lub punkt 7.4.3 dla odpowiedntego rozmiaru,

7.5.2.3 Sprawdzanie szczelnosci

Po zlozeniu nalezy pizeprowadzié kontrolg szczeinosci uszczelek
piericienia slizgowego/komory olejowej.

Spos6b postgpowania:

{zalgcznik "Ogélny schemat pompy" rys.11).

Do celow kontroli szezelnosci nalezy 2astosowad wiaw aleju.
Do otworu wiewu oleju mocno przykrecié urzadzenie kontrolujace.
Substancja kontrelna:  sprgzone powietrze

Cisnienie kontrolne: maks. 0.5 bar

Czas Wrwania kontroli: 2 min.

Padczas trwania kontrali cisnienie nie moze spasé. Nastepnie

2mienic olej (por. pkt. 7.2.5).

7.5.2.4 Silnikipediaczenie do zrodia energli elektrycznej
Dla wszystkich silnikdw konieczne jest wykonanie kontroli
elekirycznej zgodnie z punktami 6.1, 6.2 oraz 7.2.

7.6 Czesci zamienne
Podczas skiadanis zamobwienia na czesci zamienne nalezy
zawsze podawac naslepujace dane:

Typ pompy: np. KRTF 100-240/172X1G-190
Nr zaktaduinr identyfikacyjny wypelni¢

Nr silnika

Te dane znajdujg sie na labliczce fabryczne;.
{patrz zalacznik "OgdIny schemat pompy" rys.1).

Amarex KRT
781 Zalecane czgsci zamienne dla dwuletniej pracy
urzadzenia zgodnie 2 VDMA 4156 {dla trybu pracy
ciggte]).
Nr Nazwa —l Liczba pomp
czesci ! iwiaczene 2 pomparm rezerwowym)
2|13(4|5/6; 8 i0
v wgcE;
80-1 Silnik czesciowy ~--1] 1| 2 3
834 Prowadnica przewodt] si1(2(212] 3] 40%
818 |Wimik Y PSR I I I T O
230 Kolo wirnikowe 1{1§192{2) 3| 0%
502 Pierscien dzielacy 122 313| 4| 50%
433,01 |Uszczelka pierscienia| 2 E[6] 71 90%
gﬁzgowego aa sirony seekl
433.02 |Uszczelka piercienia| 21 3 (4 (56| 7 | 80%
§lizgowegao an sweey pampy '
321.04/ |Lozysko loczne 1(1(2(2(3] 4 50%
322 ag sireny sietka
320/ |bozysko toczne 111121213 4| 50%
32102 ad streny pempy
Zestaw uszczZelek 14(6!8|8(9 10| 100%
Simk
Zestaw uszczelek {4{6(8|8|9] 101 100%
Hydraylika
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Zakiocenia pracy

- pompa nie tioczy

zbyl mala wydajnosc pompy

zbyl duzy pobdr prad/mecy

zbyt mata wysokos¢ tloczenia
pompa pracuje niespokojnie i hatasliwie

Przyczyna zakiocer

Usuwanie przyczyny Przed razpoczeciem prac na
elementach naciskanych pompa musi byé rozszczelniona.

Pompe odigezyé od zasilania.

Pompa thoczy pod zbyt wysokim cisnieniem

Szerze; otworzyC element odcinajgcy aZz do momentu -
wyrdwnania punkiu Znamionowego pracy

Element przesuwny w przewodzie toczacym nie jes! catkowicie otwarty

Caikowicie otworzy¢ element przesuwny

Pompa pracuje w niedopuszczainym zakresie pracy
{czesciowe obcigzenie/przeciazenie)

Sprawdzi¢ dane eksploatacyjne pompy

Pompa lub przewody rurowe nie w pelni odpowietrzane

Odpawietrzy¢; w tym celu odsunaé pompe od kolana
kolnierzowego a nastgpnie ponownie naniesd

Wiol pompy zatkany osadem

Qczyscic wiot, czesci pompy | zawdr jednokierunkowy

Zatkany przewdd doprowadzajacy lub kolo wirnikowe

Usunac osady w pompie iflub w przewodach rurowych

Zanieczyszczenia/wlokna w przestrzeniach bocznych
kota wirnikowego. Utrudniona praca wirnika

Sprawdzic mezliwes latwego wirowania kota
wirnikowego, ew. oczysci¢ hydrautike

Zuzycie czesci wewnglrznych

Wymiana zuzylych czesci

Uszkodzony przewadd odprowadzajacy
{przewdd i uszczelka)

Wymiana uszkodzonych przewodéw odprowadzajgcych
oraz uszczelek

0 | = [e=a

Niedopuszczalna zawarlosc powietrza lub gazu
w tioczone] substancii

Konieczne zgloszenie

Drgania wywolane pracy instalacii

Konieczne zgtoszenie

o]

Nieprawidiowy kierunek wirowania

Zamieni¢ 2 fazy napiecia sieciowego

Zbyt niskie napigcie robocze

Kontrola napiecia w sieci kontrola przewodéw t
przytaczeniowych

Silnik nie pracuje - brak napiecia

Kontrola instalacji elektrycznej,
zawiadomienie elektrowni

Praca na 2 fazy

Wymiana bezpiecznikéw
Sprawdzenie przewodaw taczgcych

Uszkodzone uzwojenie silnika lub przewodéw
elektrycznych

Zaslapienie nowym cryginalnym przewodem KSB
lub zgloszenie

Uszkodzone lozysko promieniowe silnika

Konieczne zgtoszenie

£rzy wiaczeniu na gwiazde - tréjkgl silnik pracuje
tylko na poziomie gwiazdy

Sprawdzi¢ ochrong gwiazdyArdjkata

Zbyt silne obnizenie poziomu wody
w trakcie pracy pompy

Kantrola zasilania i wydajnos$ci systemu (powierzchnia
szybu)kontrola sterowania poziomami

Czujnik temperatury nadzorujacy uzwojenie wytacza
urzadzenie z powody zbyt wysokiej lemperalury

Po schiodzeniu silnik uruchamia sig automatycznie

Z powodu przekroczenia dopuszczalnej lemperatury uzwojenia
mechanizm wyzwalajacy lermistora z blokada ponownego
uruchomienia dla czujnika temperatury {ochrona przeciw-
wybuchowa) uruchoma,

Przeprowadzi¢ kontrole pompy

Mechanizm wyzwalajgey kontrolujacy lemperature graniczna
tozyska kulkowego pa stronie pompy wylaczyl silnik, gdyz
przekroczona zostala dopuszczalna temperalura nizszego

tozyska kulkowego.

Sprawdzenie dziatania uradzenia kontrolujacego
tozysko kutkowe po stronie pampy zgodnie 2 pkt 7.2 3

B0 | e | =) | e

Wiacznik urzadzenia chroniacego przed wilgocig
uruchomif sie. Wilgodé w silniku.

Przeprowadzi¢ kontrole pompy

Reakcja obwodu kontrolnego dla komory wyciekow

Kontrola dzialania wigcznika plywakowego zgodnie
Z pkt 7.2.3 orz kontrola komary wycieku zgodnie
zpkt. 7.24

Uwaga:

18
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9 Zatgczniki

Ogdiny schemat pompy
Rysunek ztozeniowy agregatu z listg czesci

Rysunek ziozeniowy prowadnicy przewodu powyzej przekroju przewodu 4x35mm2
Plan montazu uszczelki pierscienia $lizgowego z lista czesci

Tabele rozmiaréw

Ogolny schemat zestawu montazowego

Rysunek ziozeniowy Montaz na mokro z prowadnica liny z listg czesci
Przenoény montaz na mokro z lista czesci
Montaz uchwytu na mokro z lista czesci

Szczelina przeciwwybuchowa
Schesmat podiaczenia do zrédia energii elektrycznej

Plan funkcjonalny Urzadzenie kontrolujace temperature silnika
Urzadzenie kontrolujace temperature lozyska kulkowego
Urzadzenie kontrolujace wilgoé
Urzadzenie kontrolujace uszczelke pierscienia slizgowego

Izolator przepustowy przewodéw dla Srednicy przewodu powyzef 4x35 mm2
Demontaz/montaz kola wirnikowego z urzadzeniem skrawajgcym

Montaz/ demonta2 urzadzenia skrawajacego dla 40-250

Demontazimonta2 kola wirnikowego z polaczeniem stozkowym

Urzadzenie wciagajace/zsuwajace koto wirnikowego

Instrukcja montazu
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Ogolny schemat pompy

KRT
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14 02

(4]

Lo

e

s

1
@
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ing

e

Numer Nazwa czesci

czresci

59-17 Ogrwwo 2amykajace

80-1 Silnik

81-18 Koncawka kabla

B1-22 Pokrywa

81-29 Zacisk

81-45 Wigcznik plywakowy

81-56 Ochrona sinika przed wilgocig
81-99 Czgic elektryczna

g9-17 Srodek osuszajacy

101 Korpus pompy

113 Korpus wewnetrzny

131 Piarscier wiolowy

135 Sdianka traca

163 Pokrywa cisnieniowa

230 Kolo wirnikowe

260 Pokrywa kola wirnikewego
321 toiysko kulkowe poprzeczne
322 toiysko rolkowe poprzeczne
350 Osiona tozyska

360 Pokrywa lo2yska
400 Uszczelka plaska

411 Piericien uszczelniajacy
412 Pierscien -Q
421 Pierscien uszczelniaiacy poprzeczny
433 Uszczetka piercienia §lizgowego
500 Pierscien

502 Pierscien dzielgcy

503 Pierécien obrotowy

550 Tarcza

812 Pokrywa korpusu silnika

a18 Wirnik

834 {zalator przepuslowy przewodow
835 Plytka zacisku

900 Sruba

901 Sruba szesciokalna

902 Sruba dwusltronna

903 Siuba zamykajaca

906 Sruba wirnika

Wewnetrzna druba szefciokatna

914

916 Trzpien

§20 Nakretka

931 Podkladka zabezpieczajaca nakreth
932 Piericien 2abezpieczajacy
40 Whoust
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kss ..
Nume? Nazwa czese
czesci
5¢-17 Ogniwa zamykajjce
80-1 Silnik
B81-18 Korigowka kabla
Wersja £ plaricieniem ohmtowymiz prerdcleniem drielzcym 81-22 Pakrywa
81-29 Zacisk
81-39 Opaska zaciskowa
81-45 Wiacznik plywakowy
81-56 Ochrona silnika przed wilgocig
B1-73 Pokrycie kabla
B81-99 Czesé elektryczna
. , gg-17 Srodek osuszajacy
v sz 70 50 T Korpus pompy
113 Korpus wewnelrzny
131 Pierscien wlolowy
et 135 Scianka traca
Wersia ee dclanky tracq 163 Pokrywa cidnieniowa
185 Plytka
83 0. —
230 Kolo wirnikowe
P 1 260 Pokrywa kafa wimikowego
320 Lozyske toczne
%%i\ i 322 tozysko rolkowe poprzeczne
50 Qslona tozyska
6o Pokrywa lozyska
400 Uszczelka pfaska
Z 41 Piericieni uszczelnigjacy
412 Pierscien -0
421 Piericien uszczelniajacy poprzeczoy
433 Uszczelka pierscienia Sizgowego
500 Pierscien
502 Pierécien dzielacy
503 Piaricien obrotowy
520 Tuleja
550 Tarcza
636 Gniazdo smarawe zaworowe kulkowe
647 Regulator ilogci smarv
812 Pokrywa korpusu silnika
818 Wirnik
825 Lislwa ochronna przewody
834 lzolator przepustowy przewodow
835 Plytka zacisku
900 $ruba
o0 Sruba szedciokaina
902 Tezpien
903 Nakretka
806 Podkladka zabezpieczajaca nakretki
914 Piericieri zabezpieczajacy
313 Trzpien
920 Nakretka
9 Podkladka zabezpeczajaca nakreth
832 Piericien zabezpieczajacy
940 Woust
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Nures Nazwa czesci
czesd
59-17 Ogniwo zamykajace
et 80-1 Silnik
81-18 Kongowka kabla
81-22 Pokrywa
81-29 Zacisk
81-45 Wiacznik piywakowy
Bi-56 Ochrona silnika przed wilgocig
— 81-98 Czgic elekiryczna

T 99-17 Sradek osuszajacy
o Korpus pompy
113 Kerpus wewnglrzny
230 Kolo wirnikowe
260 Pokrywa kota wimikowego
321 tozysko kulkowe paprzeczne
322 tozysko rofkowe poprzeczne
350 Oslona lozyska
36¢ Pokrywa lo2yska
411 PierScien uszczelniajacy
412 Pierécien -0
421 Piericiert uszczelnajacy poprzeczny
433 Uszczelka piersdenia Slizgowego
500 Pierscien
502 Pierscien dzielacy
503 Pierscien ocbrotowy
550 Tarcza
812 Pokrywa karpusu silnika
818 Wirnik
834 Izolator przepustowy przewodow
a3s5 Plytka zacisku
800 Sruba
801 Sniba szesciokgina
902 Trzpier
903 Nekretka
914 Pierscien zabezpieczajacy
916 Trzpieri
920 Nakretka
931 Podkiadka zabezpieczajaca nakretii
932 Piericien zabezpieczajacy
240 Wpust
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KSB W,
Numer Mazwa czedci
czesci
59-17 Ognivio zamykajace
T g0-1 Sitnik
a81-18 Koncéwka kabla
e 81-22 Pokrywa
81-29 Zacisk
p— 81-39 Opaska zaciskowa
& | 81-45 Wiacznik plywakowy
Q on o *\m“ B1-56 COchrona sitnika przed wilgocia
" | 81-73 Pokrycie kabla
. e 81-09 Cze5¢ elektryczna
99-17 Srodek osuszajacy
101 Korpus pompy
z ", 113 Korpus wewnetrzny
138 Dysza wiglowa
. 185 Prytia
230 Koto wimnikowe
260 Pokrywa kola wirnikowego
320 Lozysko toczne
322 tozysko rokowe poprzeczne
350 Oslona fotyska
360 Pokrywa lozyska
400 Uszczelka plaska
411 Pier§cien uszezelniajgcy
412 Piericien -0
421 PierScien uszczelnigjacy poprzeczny
433 Uszczelka pierscienia $lizgowego
500 Pierscien
502 Piericien dzielacy
503 Piericien obrolowy
520 Tuleja
550 Tarcza
635 Gniazdo smarowe zaworowe kulkowe
647 Regutator ilosci smary
812 Pokrywa korpusu sifnika
818 Wirnik
825 Listwa ochronna przewadu
B34 lzolator przepustowy przewodow
835 Plytka zacisky
900 Sruba
a0 Sruba szedciokalna
902 Trzpien
803 Makratha
914 Pier§cien zabezpieczajacy
916 Trzpieri
§20 Nakrgtka
931 Podkladka zabezpieczajaca nakretii
932 Plericien zabezpieczajacy
940 Wpust
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Numer Nazwa czesci
czesel
59-17 Ogniwo zamykajace
s 80-1 Silrik

. 8i-18 Koncowka kabia

03, —: 81-22 Pokrywa
81-29 Zacisk

" 81-39 Opaska zaciskowa
81-45 Wiacznik piywakowy
81-56 Qchrona silnika przed wilgocia

(3123 Z
81-73 Pokrycie kabla

S 81-99 Czesc clektryczna

ot 99-17 Srodek osuszajacy
101 Korpus pompy
13 Korpus wewnetrzny
135 Scianka traca
138 Pierscien rozdzielajacy
185 Plytka
230 Kolg wimikowe
260 Pokrywa kala wirnikowego
320 tozyskp toczne
322 tozysko rolkowe poprzeczne
350 Oslona lodyska
360 Puokrywa fozyska
411 Pierécian uszczelniajacy
412 Piercien -Q
421 Pierscier uszczelniajacy poprzeczny
433 Uszczelka piersciena skzgowego
500 Pierscien
502 Pierscien dzielacy
503 Pierécien obrolowy
509
520 Tuleja
550 Tarcza
626 Ghiazda smatowe zaworgwe kulkowe
647 Regulator ilo$ci smaru
812 Pokryws korpusu sitnika
§18 Wirnik
825 Listwa ochronna przewodu
834 1zolator przepustowy przewodow
835 Plytka zacisku
900 Sruba
901 Sruba szescickatna
802 Trzpien
903 Nakretka
914 PierScien zabezpieczajacy
916 Trzpied
920 Nakrgtka
931 Padidadka 2abezpieczaygca nakretki
932 Pierdcien zabezpieczajacy
540 Wpust

35



KSB b‘ Amarex KRT

Szczelina wybuchowa

Wy, L o o [
ﬂ':';if: 'él‘ e A
= r!ﬂlgl j Al i
T 2 : g P
i Fa' -
I ) - .. {
| N i s -
4R 14 » &
N ’ e F

— — Pym—— § S—— —

38



csab.

Amarex krt

Plan montazu uszczelki pierscienia slizgowego
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Numer Nazwa czesci
czesci
412 Pierscien - o
433 Uszczelka pier§cienia slizgowego
476 Wepornik przeciwpiericienia
500 Pierscien
506 Pierscien ustalajacy
524 Tuleja rZolujaca waly
551 Podkladka rozpierajaca
562 Kolek walcowy
82-05 Nasadka
914 Wewneglrzna Sruba szesciokaina
916 Trzpien
932 PierSciert zabezpieczajgcy
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Plan montazu uszczelki piericienia slizgowego
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Numer Nazwa czgsci

czedcl

412 Piericien - o

433 Uszczelka pierscienia slizgowego
a6 Wspormnik przeciwpiericienia
500 Piericien

506 Pierécien uslalajacy

524 Tuleja izolujgca wal

551 Podkiadka rozpierajaca

562 Kolek walcowy

82.05 Nasadka

914 Wewnelrzna $ruba szesciokgtnz

916 Trzpien

932 Pierciert zabezpieczajacy
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Tabela wymlarow
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Amarex KrT
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ksg b. :

Amarex krT
Tabela wymiarow Rh. <Nr.. 2553.308-90 KRT 200400
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KSB b.- Amarex Krt

Tabela wymiaréw Rh.-Nr.: 2553,309-90 KRT
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KS8 b‘ Amarex KRT
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KSB b‘.-“: Amarex KrT
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KSB b; Amarex KRT

Tabela wymiaréw Rh.—Nr - 2553.312-90 KRT 350
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xse b..

Amarex KrT

Tabela wymiarow

Rh.-Nr.: 2553.313-90
AN, 30239
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KSB b‘ Amarex KRT

Tabela wymiar6w Rh.~Nr.: 2553.314-90 KRT 600

AN. 30240

Wersja stacjonarna KRT

* 4
DN 2501, PN 10
fe—1210 oy
1150 Koini
" ofnierz
'i°--|—-m- 7 e
i i O o | W O] ey
600 | — | 725 | 7e0
50 na T--—n—-] —1— ERES
[ & -
o
1) nEjni¢szy purkl wytaczenia w ylae aulomatycznym Wymiary w mm
u Pampa Fundamen!
g ® x
KRT - 1. DN, [ DNz | 8y by d | iy g By ki | Ip [m LM |[N]| O P rRI1s|v | w a kg
K [600-520 71368 1 | 600| GO017220|2100 (1470|500 | 1700 | 560 |2640] --- [2080 |850 [ 136 [3g8 [ — [2500[+900 [1600|670 | 45 [400 3550
11508 1 3400
neos 1 =0
2258 1 2320 o0
2808 1 35
L] 1 1875 050
B0 1 550
——
Agho 1 2220 2200
2610 1 ] =0 )
K |600-710 7010 2 | B0G] BOC|2200(4375] 4600 |500 | 1100 | 620 [2825 | -— |9235]950 (1301300 — | 27002000 | 1700|674 | 45 |530 A0
2510 2 ) 2560 e
CEATFE 500
2010 2 FTT]

OW309562-00

50



KSB b- Amarex KRT

Ogo6iny schemat zestawu do montazu
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Amarex KRT

ksg L.

KRT

Montaz na mokro z ling prowadnicza

DN 20012504300

Sitnik
414...1354

186..

1206

168...338
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o e

o)
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§9-20.02

185

Mot. 186

158

OwW 309208-00
OW 309208-00

52



KSB b‘

Amarex KrT
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KSB b‘

Amarex KRT

Numer Nazwa czesci

czesci
59-24.01/02  |inka

72-1 Kolano kolierzowe
99-6 Pas okragly

550 Tarczka

552 Element dociskowy
572 Zacisk

732 Mogowanie

885 taticuch

894 Wsporrik

901 Sruba szesciokjtna
902 Sruba dwustronna
904 Wiret z gwintem na calej dlugodci:
920 Nakretka




KSB b.

Amarex KRT

Montaz na mokro 2 ling prowadnicza

KRT

DN 200.....DN 500

Silnik
2104...2304
466....3206
258....2808
4310...27010
m '_Bs_ "
M
===
il
59-2t.01

OwW 308209-00
OW 309210-00

OwW 309211-00

59-24.01

OW 308200.00

OW 20821100
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Amarex KRT
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DN 200/300

DN 350, 500




KSB b‘_

Amarex KRT

Nurner Nazwa czesc
czesct
5§9-24 0102 {inka
72-1 Kolano kotnierzowe
Tge8 Szyna kolwiaca
go-6 Pas ckragly
550 Tarczka
553 Elemenl dociskowy
572 Zacisk
732 Mocowanie
885 tancuch
894 Wsparnik
Q00 Sivba
901 Sruba szescickatna
902 Sruba dwustronna
904 Wkrel 2 gwintem na calej diugo$ci
920 Nakrelka
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ksg b,

Amarex KRT

Montaz na mokro 2z lina prowadnicza

KRT 600-520/710
Silhik

1268.....2808
6710....27010
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KSB b‘ Amarex KrT

2 &
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kss b,

Amarex KRT

Numer MNazwa czesci
czesci
59-18 Zaczep
59-24.01/02 Linka
72-1 Kolano koinierzowe
90-3 Kolek
3-8 Pas okragly
410 Uszczelka ksztaowa
550 Tar¢zka
853 Element dociskowy
572 Zacisk
732 Mocowanie
B85 tancuch
894 Wspornik
902 Sruba dwustronna
S04 wirei z gwintem na calej dlugoscl
8§20 Nakrelka
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PO
KSB b‘ Amarex KRT
KRT
MontaZ2 na mokro z lina prowadnicza DN 40/100/150/200
Silnik
112..212
204...4504
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Amarex KRT

KSB b.

59-2¢01
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ksg b, -

Amarex KRT

Numer Nazwa czeso
czescei
59-18 Zaczep
58-24.01/02 Linka
72-1 Kolano kolnierzowe
89-8 Szyna kotwigca
99-§ Pas okragly
410 Uszczelka ksztatlowa
550 Taiczka
553 Elemeni dociskowy
572 Zacisk
732 Mocowanie
885 Lancuch
894 Wspornik
802 Sruba dwustronna
904 Whrel z gwintem na caiej dlugosci
920 Nakrelka
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KSB b.

Amarex KrY

Montaz na mokro; konstrukcja przenogéna

KRT DN 166/150
DN 200/250/300

Silnik

204,..1504

186...1206
158...338

O'W3091C6.60
OW 30830700



kse b.

Amarex KrT

Numer Nazwa czesci
czesci

59-24 Linka

182 Stapka

885 tancuch

802 Sruba dwustronna
920 Nakrelka

2 przewody zasilajgce
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KSB b. - Amarex KRrT

Schemat montazowy - elektryka

Silnike
( Y/ A ) #4..1504, 28....1205,
258....1078, 4310....8410

Schemat montazowy Kontrola termiczna silnika Kentrola wilgotnosci Kontrola uszczelki
pierscienia slizgowego

Silnik . u w X

414 X... - 1504 X_..
286 X... - 1206 X...
258 X... - 1078 X...
4310 X... - 8410 X ..

414 U..-1504 U... Nr. B Nr.C

286 U .. - 1206 U...
O 258 u.. - 1078 U...
4310U.. -B410 U..,

Ni. A3
Nt A13

414 W, - 1504 W...
286 W.. ~ 1206 W. .
258 W - 1078 W..
4310 W... - 8410 W

2 przewody zasilajgce
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Amarex KrRT

-t . —— = w— — . —_— —— —_—

| J
l e ]

i‘ '

Oznaczenle przewodu
Taima 2 oznaczeniem

Cyfry lub kolory

| <r
f- 533?;;’%[&*]459/:,”1”’ | '
Legr A g irernys

S ECFARPARRERRNNEN

i oD
U N ag o - o o o » SNWW
0.23)3 NN - - >3[,.‘L
! _ = =] =] e o~ o~ ' !
bl I O A T TSN I
8
Y )

DW3BN1E4

|

Zyly kabla ozZnaczenia zyly
kabia
NSSHGU-J utuz Czarny
V1 V2 Brazowy
W1 w2 Niebieski
Blzewdd sterowniczyl
, NSSHOU-J 20 (1)
lub 21 (2)
10 (3)
" {4)
3 (5
4 (6
E N
Tefze!: 20 C2arny
21 Pomaranczowy
10 Niebieski
11,348 Czamy

_| Urzadzenia kontralne

Czujnik temperatury izolagji
R1,R2,R3: Termistory PTC (0 dodatnim wspélczynniky
temperaturowym) '
Tasmy oznaczenia 10.11
Wigcznik bimetalowy {zestyk)
Tadmy ocznaczenia 21,22
Ochrona silnika przed wilgocia:
B2: Elektroda urzgdzenia chronigcego przed
wilgocig w komorze silnikowej
Tasma oznaczenia 9

F4,F5:

Kontrola uszezelki pierécienia slizgowego
B3: Wiacznik pfywakowy w komorze
Taémy oznaczenia 3.4
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Amarex KRT

KSB _b‘ :

Plan funkcjonalny - kontrola termiczna silnika
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ksa b.

Amarex KrRT

Opis dziatania urzadzenia kentrolnego temperatury uzwojenia
bez ochrony przeciwwybuchowej.

Uzwojenie chroni cbwod konlrolujacy temperaturg. Role czujnika

temperatury petnig 3 termistory R1. R2, R3 (tasma z cznaczeniem

zyly przewodu 10,11), wylaczajgce pompg po osiggnieciu

dopuszczalne] temperatury uzwojenia i samoczynnie ja wiaczajgce

po schiodzeniu,

W tym celu w chwodzie sterowniczym stycznika silnikowego

musi znajdowac sie urzadzenie 2walniajace termistor "T"{rys. 1)
bez blokady sluzace do automatycznego wigczania. Do tego
celu mozna wykorzyslad doweine urzadzenie dostepne w handlu.

Nie s potrzebne wiaczniki bimelalowe F4/F5 (lagma z oznaczeniem
zyly przewodu 20.21) i nalezy podiaczyc je do pustych zaciskdw.

\Wigcznik temperatury
{FaiFs ] =2 wiaczaiki bimetalowe w uzwojeniu silnika.
Tasmy z oznaczeniem
na 2ytach kabli
Maksymalne napigcie robocze

wigcznika 250 V.
Maks. nate2enie pradu zestyku 2 A przy cos @=1

R1. R2. R3 ; :; termislory P'TC w uzwojeniu silnika,
a$my z oznaczeniem

Qbwod kontroiny na 2;'““ Kabli E

Maksymaine napiecie robocze na zaciskach

Umax-30V- prad staly

Qpor pomigdzy zaciskami 10/11

- w temperaturze pokojowej R 300 - 750 (2

- w tempesaturze w temperalurze
bezpieczenishwa R > 4000 2

Nie sprawdza¢ obwoddw konirolnych induktorem
kerbowym. Do tego celu wolno stosowad tylko

amomierz.
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ks O,

Plan funkgjonalny - kontroda termlczna silnika
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Opis dzialania urzgdzenia kontrolnego temperatury uzwojenia
KRT z ochrong przeciwwybuchowsg (patrz schemat podiaczenia)

Przy zastosowaniu achrony przeciwwybuchowej uzwojenie chronig
dwa samodzielne cbwody kantrolujgce lemperature.

Role czujnika temperatury peinig dwa wigczniki bimetalowe F4,
F5, (tasma oznaczajaca zyle przewodu 20,21), wylaczajgce pompg
po osiggnfeciu maksymalngj dopuszczalnej lemperatury uzwojenia
i wigczajace ja automatycznie po schiodzeniu.

Wymaga to ich bezpesredniege podiaczenia do obwodu sterujgcego
stycznik silnikowego.

Dodatkowo urzadzenie posiada wbudowane trzy termistory PTC
R1, R2, R3 {tasma oznaczajgca 2yle przewodu 10,11} pelnigce
role ogranicznika temperatury. W razie ewentuainej awarii czujnika
lemperatury wytaczaja one pompg, zanim naslapi przekroczenie
dopuszczalnej lemperalury granicznej dla ochrony przeciwwybuchowej.
Nig mozna dopuécié do ponownego samaczynnego uruchomienia.
Wymaga iego znajdujgce sig w obwodzie sterowniczym stycznika
silnikowego urzadzenie zwalniajgce termistor “T"(patrz rys.1)
z blokadq zapobiegajgca ponownemu uruchomieniu.

Moze lo byé dowolne urzadzenie dostepne w handlu lub urzadzenie KSB.

Przy pracujgcej przetwornicy konieczne jest uzycie urzadzenia
zwalniajgcego zgodnie 2 EN 1127-1 {wylyczna 4/9/UE, zatacznik ),

ustgp 1.5.5)

Pa wylaczeniu pompy przez ogranicznik iemperatury niezbgdne
bedzie jej sprawdzenie. W naglgcych przypadkach mozliwe jest
{po schiodzeniu urzgdzenia) uruchomienie reczne. Wytgezenie
ogranicznika lemperatury nie jest przy tym konieczne,

Ochrona przeciwwybuchowa pompy dziala tylko wtedy, gdy
whudowany wlacznik temperatury (czujnik lemperatury oraz
ogranicznik} sa pogiaczona do Zyl kabli 20, 21. 20, 1 zgodnie z rysunkiem.

Wiacznik temperatury
F4/E5 = 2 wigczniki bimeialowe w vzwojeniu silnika.

Tasmy z oznaczenem
Obwdd kantrolny na Zy}fach kabli @]
Maksymalne na\t/pigcie rpbocze
wigeznika 250 V.
Maks. natezenie pradu zestyku 2 A przy cos (=1

R1 R2 R3 ; 35 termistory Ptcmw uzwojeniu silnika.
= z oznaczeni

Obwod agranicznika n: ?Jach kabli ¢

Maksymalrre napigcie robocze ra zaciskach

Upmgy-30V- prad staly .

Opdr pomigdzy zaciskami 10/11

- w temperaiurze pokojowej R 300 - 750

- w temperaturze w temperaturze
bezpieczensiwa R = 4000 Q

Nie sprawdzad obwoddw konlrainych induktorem
korbowym. Do lego cefu woino stosowat tylko omomier2,
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Plan funkcjonainy - kontrola wilgotnosci
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Amarex KRT

Kontrolz wilgotnoéci kemary silnika
{patrz rownie? schemat podlaczenia elektryki)

W komorze silnika pempy Zzamentowana jest eleklroda urzadzena
chroniacega przed wigocia. Jest ona kanirolowana wigcznikiem elekirody
Jesii do komory silnika przedostanie sig wilgot. wowczas pizez elektrodg
urzadzania chronigcega przed wilgecia 2 2acisku 9 przeplywa prad.

B2 = Elektroda w komorze sitnika
Tadma z oznaczeniem 2yly przewodu: 9

K1 = Wlacznik eleklzody

Obwod czujnika 10 - 30 V-

Prad wyzwalajacy 0.5 - 3 mA
Odpowiedni wigcznik elektredy znajduje sie w ofercie KSB. Wymaga
on napiecia zasilania 230 V. Uruchomienie wigcznika elektrody K1
poweduje wytaczenie silnika. Na zakonczenie niezbedne jest
przeprowadzenie kontroli silnika.

Kontrola elektrody urzadzenia chronigcego przed wilgocia

Nalezy wykonac test aporu izolacii zgodnie 2 7.2.1
Przy warlosc oporu izolacji wynoszacef mnigj niz 1 konieczne jest
atwargie silnika i przeprowadzenie nNaprawy.
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Plan funkcjonalny - kontrola uszczelki pierécienia $lizgowego

rys. 1
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Kontrola uszczelki pierécienia slizgowego wlacznikiem
plywakowym (patrz rdwnie schemat pofaczen)

Zamontowany wiacznik plywakowy - B3- otwiera swoj zestyk
w momencie wdarcia sie wody do komory w wyniku uszkodzenia
uszczelek pierscieni &lizgowych. Powoduje to wigczenie sig
sygnalu alarmowego lub wylaczenie silnika.

B3 = wigcznik plywakowy w komorze
Tasma z oznaczeniem zyly przewodu

Znamicnowe napigcie robocze maks. 250 V-~
Znamianowy prad roboczy o maks. natgzeniu 2 A
Moc zalaczalna maks. 75 VA

Ochrona przeciwwybuchowa EExdlICT 6 zgednie
2 PTB rr Ex-88.B.1051 U
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Instrukcja montazu - prowadzenie przewodow

Sink 1104 . 1504
102€ . 1208
845 . 1078
5410 ... 8410
Detal Y
P 160.01
7 16002
4‘/.

914.04

n" T 814.05
)

4
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Podigczenle do Zrodia energii elektrycznej

Podigczenia do 2rodia energii elektrycznej moze dokonad
tylko elektryk z uwzgigdnieniem przepisow VDE G100,

Montaz przewodow elektryeznych
Przewody eleklryczne 53 pakowane osobno. Ich montaz i padtaczenie

do agregaly pempy musi mie¢ nastepujacy przebieg:

1. Najpierw nalezy usunaé pokrywe zamykajgca (patsz rys. 1).
Zaleca sie przechowywanie tej pokrywy (160.01/160.02) do
ponownegs wykorzysiania w przysziosci. Zdjaé pokrywe skrzynki
zaciskowsj 81-22 {palrz rysunek ziozeniowy). Nalezy delikatnie
obchaodzic sie 2 pierscieniami uszczeiniajacymi oraz 2 melalowymi
powierzchniami uszczelek. Nalezy unika¢ zarysowan!

2. Zyly przewodow posiadajg fabryczne oznaczenia. Na wsporniku
wpustowym skrzynki zaciskowe] (palrz rys.2) nalezy zamonlowad
izolatory przepustowe przewodow 834.01/02 oraz pierscienie - O
417.07/08. W celu wykonania montazu {patrz rysunek 2lozeniowy)
z pokryw zamykajacych (patrz punkt 1} nalezy wzigc wewngirzne
Sruby szeéciokatne 914.04/05 craz okragle pierécienie
uszczelnizjace 412.07/08. W razie uszkodzenie pierscienia - O
w trakcie demontazu, mozna go zastgpi¢ dodatkowym
pierscieniem - O doloZonym do skrzynki zaciskowej. Zyly
przewadow nalezy podtaczyc w skrzynce zaciskowej silnika
zgodnie z oznaczeniem zyl przewoddw.

Prosze wwzglednic schemat polaczen znajdujacy sig
w zataczniku.

3.Po podigczeniu przewodow alektrycznych w skrzynce zaciskowe}
konieczne jest sprawdzenie szczeinosci uszczelnien pierécienia - G
412 07/08/02 znajdujgcych sie na izolaterach przepustowych
przewoddw 8§34.01/03:

4. Sprawdzenie szczelnoéci

4.1 U, W (bez achrony przeciwwybuchowe|)
Ponownie zamontowaé pokrywe skrzynki zaciskowej 81-22
2 okraglym pierscieniem uszczelniajacym 41 2.09. Wykrecié
$rube zamykajaca 2 prerdcienia uszezeiniajacego 901.31/411.2%
{Element } i w len otwor wirgcit lacze konlrelne G3/8" {rys.3)

4.1.1 Przebieg kontroli
Wykorzyshujac tacze kontrolne nalezy przez 5 minut sprawdzac
szczelnosé kolnierzy faczacych przewody elektryczne
za pomocy suchego gazu o cisnieniu 0,5 bar. (najlepie}
azotu). Koinierze nalezy posmarowad wodg 2 mydiem

lub inna pedobna substancia.
Po zakoficzeniu kontroli mocno 2esrubowat §rubg zamykajaca

501.31 z pierscieniem uszczelniajasym 411.31

41 X {zochrong przeciwwybuchowa)
W miejsce oryginainej pokrywy skrzynki zaciskowej (bez
probnego nawieriu) natezy zamontowadé dostepng w sprzedazy
pokrywe kontralng (z probnym nawiertem).
$rube mocujacy razem z uszczelka 901.31/411.31 wykrecit
2 pokrywy kontrolnej (element Y) a w powstaly otwdr whrecié
przewdd kontroiny G 3/8” (rys 3
Odnosnie dalszega sposcbu poslepowania patrz 4.1.1

A W wypadku pompy chronlone] przed wybuchem po
zakoficzeniu kontroli szezeinogct naley niezwhocznie

wymieni¢ pokrywe kontrolng na oryginalng pokrywe

skrzynki zaciskowej.

Ciénienie kontrolne nie moze wynosié wigcej niz 0,5 bar.
5 \W celu odciazenia izolatora przepustowego przewoddw

834.01/03 pompa jest wyposazona we wspornik przewodbw
{rys 4). Zdjecie czgsci 8251 §1-39.01/02 mozliwe jest zamontowanie

przewody tak jak pokazano to na rys. 4.
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Instrukcja montazu - urzadzenie wciagajacelzsuwajace wirnik
Hydraulika | do Wirnik  § dy Wal Urzlqdzenle Srubokret katowy Kiucz do nakretek Pokretak
wciagajace przesuwny
DIN 811 AN B19 ZN 957
Hr ident Nr Igent rozmiary sirmka N Ident Nr ident
E 150400 ME0¥2 M16 19136912 17 00585040 Wezystiue
rozmiery
silnika
E 100-40% W75x2 M20 1912883
F 10D-401
E  150-400
K 150-500 41130 00470123 20 00470182
®  200-330 17 058808
Wszysikre
E  200-4D1 r;;:"n::y
K 200-401
K 250-370 % 4130 00470123 0 p4701e92
300-315 — x‘
300-380 17 00538089 266
108178
218
K 300-361 2067246
108178/
ns
K 200-501 M125x2 - M24 19128814 &0/40 00470126 25 30470193
K 300-400 M100x2 19128915
K 300-500 M126x2 19138914
K 350-420 MB5x2 18138918
K 350-421
K 350-500 M12522 19138914
K S00-540
K 600-520 MADDK2 19138815
K 200-500 Wi125%2 19138914
K 200-501
®  300-400 41002 19138915
«  300-500 M125x2 18138914
K 350420 M100x2 19139915
K 250-500 M128x2 18138014
K 350-630
K 500-540
K 500-B40 M100x2 19126915
L3 €&00-710 M125x2 191385914

17
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Monta2 / demontaz kota wimikowego
Lista mezbgdnych narzedzt znajduje si¢ w tabeli dotyczace] urzgdzenia

Zsuwajacego.
Nacigganie/zsuwane kol wirnikowego odbywa sie za pomocq przedsiawionego

na rys. 3 urzadzenia wciggajacego/zsuwajacego.

Demontaz

1.) Poluzowaé mocowanie kela wirnikowego zgodnie z rysunkiem
zlozeniowym agragatu (zalaczanik 2).
- rys 1 usunaé $rubg kota wirnikowege 906 oraz pierécien O 412.06
- 1ys 2 najpiery usunag koipak kela wirnikowego 260 wraz z pierscieniem
O 412.09. Nastepnie wykrecic drube szesciokatng 8931.21; zdjad
plytke zabezpleczajaea 931.21 oraz tarczke 550.23

Weciaganie kota wirnikowego rys.4b

2.) Wciagame Kola wirnikowego odbywa sie za pomoca Urzadzenia
weiagajacego. W tym celu na krawed? watu nalezy nakrecic $rube
szedciokalng czedt 4 w celu uniknigcia uszkodzenia gwinta walu.
Umecowad urzagzenie weiggajgce. Wiym cely ¢czesc 2 zostaje
‘przy$rubowana do kola wirnika. Nastepnie przymocowat kcilek
gwiniowany czgsc 1 i weiagnad koto wirnikowe.

Montaz rys.da
1.) W ceiu zsunigcia kola wimikowego czedé1 przysrubowad wzadzenie

zsuwajace do krawedzi watu agregatu pompy.

2.) Poprzez przysrubowsnie kolka gwinlowanego czedct 1 zsunac
czesé 2 (kolo wirnikawe).

3.) Zamonlowaé mocowanie kota wirnikowego zgodnie 2 rys. 1/2
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AWAS-SYSTEMY™ Sp. zo.0.
ul. Zeganska 1. 04-713 Warszawa
tel. (22) 61301 48 fax: (22) B13 29 95

ZGELOSZENIE REKLAMACJL NR .ceoinne

Wypclnia zglaszajacy reklamacje
Prosimy wypelni¢ czytelnic i odestaé na fax: (22) 8152995
Rodzaj obiektu

Nazwa i adrcs uzytkownika

Zglaszajacy reklamacje
Data i godz.

Imie i nazwisko

Osoba kontaktowa ze strony zglaszajacego reklamacje
Imig i nazwisko
[

Typ urzadzenia

Numer seryjny

Data zakupu urzgdzenia

Opis niezgodnosci

L.

UWAGA'!
W przypadku napraw nie wynikajacych z gwarangji, wszelkie koszty reklamacyjne zostany pokryte przez

zpfaszajacego reklamacic (wg zoktadowych stawek ,AWAS-SYSTEMY")

dala. podpis, pieczeé zglaswajqcezo reklamac)y
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® APROBATA Numer

_r—\_f \ TECHNICZNA | atno0s-62-1558
oy

Hazwa wyaby -
u Zhiornikowe przepomposvnie sciekéw

Jednosika aprobujuca: AWAS
Centralny Ofrodek Wnioskodawed

Badawczo - Rozwejowy AWAS-SYSTEMY Sp. z 0.0 .

Technili Instalacyjoe] e . Lacenie stron. 15

"INSTAL"Y ul, Mgﬂllﬁkﬂ I, Strona /158
PL 02 - 656 Waurszawa 04-713 Warszawa
ul. Ksewerdw 21

TelFax:(0-22)843-71-65

A. AKCEPTACJA

Na pudstawie Tozporzadzenia Ministra [nrastruktury » dnia § listopada 2004 r. w sprawic aprobat techmeenych
araz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. Nr 249 z 2004 ¢, poz. 2497), w wyniku
postgpowania aprobacyjncgo dokonanege w Centralnym Osrodku Dadaweze-Rozwojowym Techniki Instalacyjnej

INSTAL

stwierdza sig przydatnodé do stosowania w budownictwic wyrobu budowlanego pod nazwg:

Zbiornikowe przepompownie ciekéw
% Y S TRy
AWAS AWASBYS

predukowanegs przez: ST i
AWAS-SYSTEMY Sp. z 0.0. T |
ul. Zegadska 1, '

04-713 Warszawa

opisznego w ninigjsze) aprobacie w czesei B pkt 1 o przeznaczeniy, zakresie | warunkach stosewania jak w c2¢sci
B pki 2. Miejsce produkeji wyrobu, kiubrego dotyczy ninigjsza AT podano w czgéei C pkt. 4 aprobaty.

Aprobata techniczna nic jest dokumentem dopuszczajacym wyréh do stosowania w budownictwie w Polsce,
stanowi jedynic podstaw¢ do wydania takich dokumcnidw zgodnie z ustaleniami w cz¢scl B pkt 5.1.1. niniejszej .
aprobaty. !
Ninigjsza aprobata zawiera
formalnych podanych w czgéci B
aprobaty w celach promocyjnych przez Dostawcg wyrobu. Reprodu

15 stron i moze byd udosigpniana wylacznie w calodel ¢ zachowanitm ustalen
pkt 5.2. Dopus2t2a si¢ wykorzystanic reprodukcji strony pierwszej niniejsuej
kcja taka nie zastgpuje kompietne] aprobaty

Termin waznosci
Aprobata Techniczna COBRTI INSTAL Nr AT/2005-02-1558
wazna jest do dnia 29.12.2010r.

Kierownik Jednostki Aprobujgcej
KIERDPDWNIK

mgr iné, Tomakt Macsymuwice

Micjsce 1 dara wydania aprobaty
Warszawa, dnis 30.12.2005r.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
mhy:
AWAS Systemy sp. z 0.0.
Ul Zegariska
04-713 Warszawa
Deklarujemy z pelng odpowiedzialnodeia, Ze wyrob:
typu: Typ AWAS D.2.21-13,5.K.20.51.P.P/175/RB

Amarex KRT K 100-250/54 UG-S

Przepompownia scickéw deszczowych

wyposazona w pomgpy typu:
?  kibrego odnosi sig niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastgpujacymi dyrektywami Parlamenty Europejskiego | Rady Europy
smpatvbiinodei elekiromagnetyezngj nr 89/336/LWG
{7zastosowana norma PN-EN 61 000-3-2.3. FN-EN 61 000-4-2.3.4.5,6.11, PN-EN 61 000-6-2.3, PN-EN 55 014-1.2)
-Wyposazenia elekiryeznego przewidzianego do stosowania w nieklorych granicach napigcia nr 732VEWG
{zastosowana norma PN-EN 60 333-1. PN-EN 60 335-2-51)
wraz z pdZnicjszymi zmianami.
oraz z normami | dokumentami normatywnymi:
Aprobata techniczna AT/2010-08-003 6/A3

PN-82/B-02000 Obeigzenia hudowli. Zasady ustalania wartosci.

PN-82/B-02001 Obeigzenia budowli, Obcigzenia stale.

PN-82/3-02003 Obeiazenia budowli. Obciyrenia zmienne technologiczne. Podstawowe obeigzenia lechnologiczne | monlazowe
PN-82/B-02004 Obickty mostowe. Obcigzenia.

Konstrukeje betonowe. zelbetowe i sprezone-Obliczeniu stalyeane i projektowanic
Studzienki z prefebrykatow betonowych i zelbetowych. Elementy studzienck kanalizacyjnych i drenazovwych, Wymiary,

warunki techniczne dostaw

PN-B-03264:1999
DIN 4034 ez (il

I'N-92/13-01707 instalagje kanalizacyjie. Wymagania w projektowaniu
PN-M-44015:1997 Posmpy. Ogélne wymagania i badania.

PN-{SO 9908:1996 Wymagania techniczne dla pomp odsrodkowyeh. Klasa 111
SN-EN 735:1997 Wymagania glowne pomp wirowych. Tolerancje
PN-92/E-08106 Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy (kod 1y}

Systemy jukosci-Model zapewnienia jakosci w projektowaniu, konturowaniu. produkgji. instalowaniu i serwisie.
Ochrona pracy. Maszyny i urzadzenia produkeyjne. Opéine wymagania bezpieczeiisiwa.
PN-Z-08201:1983 Ochrena pracy. Ostony mechaniczne maszyn 1 urzadzed. Wymagania ogélne.
7-08202;1984 Ochrona pracy. Elemenly sterownicze maszyn i urzadzen produkeyjnych. Ogdine wymagania.
I'y-7.-08032: 1980 Ochrona pracy. Niebezpicezne i szkodlive czynniki wyslgpujace w procesic pracy.
PN-IEC 60364-4-41 Instalacje elektryczne w obickiach budewtanych. Ochrona dla zapewnienia bezpiccezensiwa. Ochrona

przeciwporazeniowa
tnstalacje elekiryezne w obiekiach budowlanych. Sprawdzanie. Sprawdzanic odbigreze

PN-IEN 29001:1987
PIN-Z-08200:1983

PN-IEC 60364-6-61

PN-92/C-01604.01 Guma. Terminologia. Podzial, nazwy i symbuole kauczukéw
150 5752 szereg 48 Dlugos¢ zabudowy

PN-1SO 7005-2 Polaczenia kolnierzowe

PN-1SG 7005-1:1996 Przylacza kolnierzowe

PN-EN 1561:2000 Odlewnictwo. Zeliwo szare

PN-EN 1563:2000 Odlewnictwo. Zeliwe sferoidalne

PN-85/M-74006 Owiereanic

Pieczged i podpis[

Warszawa 05.08.2010
Nintejsza deklaracja jest wydana na Zyczenie sabywey rgodnie z AR 201 Ustawy o Naormaiizacji (Ustawa z dnia 03.04.94 Dz.U. Nr 53/93 poz. 231. Dz U Nr 93495 pox
471) oraz Rozporzadzeniem Mintstza Spraw Wewnglrznyeh § Adminisiracii z dnia 31.07.1998 1. {Dz.U. Nri13/98 por. 728).



APROBATA TECHNICZNA

Numer Aprobaty
AT/2010-08-0036/A3
zamiast
AT/2005-08-0036/A2

Termin wainosci

Instytut
Nazwa wyrobu 19 maja 2015 r.
Ochrony Osadnik AWAS S — typoszeregi
Srodowiska .
ul. Krucza 5/11d Whioskodaweca Strona 1/20
AWAS - Systemy Spétkazo. 0.
00-548 Warszawa ul. Zegafiska 1
04-713 Warszawa
AI OPIS = L
w FN‘
N‘\‘ s?“’ S 1

1. Wsiegp

1.1. Przedmiot aprobaty
Przedmiotem

osadnikow:
« pionowe, cylindryczne o grubosci §cian 120 mm,

o+ pionowe, cylindryczne o grubosci §cian 150 mm,

« poziome prostopadfodcienne.

Producentem osadnikéw jest firma AWAS — Systemy Sp. Z 0. 0.

1.2. Wazniejsze okreslenia wg AT/2008-08-0010/A3

1.3. Ogélna charakterysiyka techniczna
Osadniki AWAS S sa to zelbelowe zbi
w ktorych nastgpuje, W wyniku pr
w dciekach wprowadzonych do osa

zelbetows pokrywa WYpOSazong,

Aprobaty Technicznej Instytutu Ochrony Srodowiska sg trzy typoszeregi

omiki w ksztalcie walca lub prostopadioécianu,
ocesu sedymentacji oddzielenie zawiesiny zawarlej
dnika, a nastgpnie do separatora. Zbiorniki zamknigte sg
w jeden lub wigcej otwordw wlazowych oraz kroéce

-------







DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA

SZAFA STEROWNICZA POMP SSP 03/05/10

PRZEPOMPOWNIA 2 - POMPOWA
SCIEKOW DESZCZOWYCH

~ OBWODNICA
MINSKA MAZOWIECKIEGO

AWAS

AWAS-Systemy Sp. z 0.0.
04-713 Warszawa ul. Zeganska |
tel. (022) 615-51-13, fax. 815-29-95

e-mail: awas(@awas.com.pl
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1. OPIS TECHNICZNY

L1 OPIS UKELADL ZASILANIA
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Przy niskim poziomie sciekow w zbiorniku 70ZWArte sa styki Qlywaka su?hobleguz}or:ﬁlmozna
zalaczy¢ do pracy pomp recznie ani 1€z W ukladzw.a_ulon'mtykl. Dalszy WZrost \Ec:r lrbic
sciekow powoduje zalaczenie przckaznika PS. Mo?hwe J.est‘zal'aczeme pom;: ! )Skania
recznego sterowania. Automatyczity tryb sterowania realizuje sig od momen u uzy

poZiomoOw od 1 do max.
1.2.1. Reczne sterowanic pompami

Przestawienic r¢cane przelacznika slerowania PS1 i/lub PSZ w pozycjg .I1” powoduje
zalaczenie do pracy pomp z pominigeiem sterownika a z zachowaniem zabezpieczen

przeciquniow"ych. Dowolna kolejnosé zalaczania kazdej z pomp wymienionymi

przelacznikami pod warunkiem przekroczenia poziomu Scickdw W przepompowni powyzej

suchobiegu.
1.2.2. Praca automatyczna - poz. 1

Poszczegolne funkeje sterownicze tego trybu wynikajq ze szczegolowego programu
sterownika. Po przestawieniu przetacznikow PS1 i PS2 w pozycjg: »l ukiad przechodzi w
automatyczny lryb pracy. Sygnaly sterujace, podobnie jak w pozZ. 2, pochodza od
przekainikow P i P2. W tym trybie pracy dodatkowo zrcalizowane 5&:
- praca naprzemienna pomp,
. zalaczenie drugiej pompy gdy czas pracy pompy pierwszej przckroczy naslawiony
zakres (10min),
zalaczenie alarmu ZEWNgUZnego w przypadku przekroczenia poziomu max lub
przeciazenia jednej z pomp.
Na cieklokrystalicznym wyswietlaczu LCD sterownika pojawiaja sig nastepujace komunikaty
okreélajace w danym momencie stan pracy przepompowni:
. CZAS PRACY Pl ####,
. CZAS PRACY PII: ##i#,
- PRACAPIL
- PRACAPIIL
POZIOM MAX.
. AWARIAPL
- AWARIAPIL

1.3. ALGORYTM PRACY UKLADU STEROWANIA

a) Jezeli poziom cieczy zacznie si¢ podnosic i przeKroczy poziom minimainy spetniony
zostanie warunek umozliwienia pracy pomp.

b) Dalsze podnoszenie sig poziomu spowoduje przekroczenie kolejnego nastawionego
poziomu i zalgczenie silnika pompy PI.

¢) Gdy przybor cieczy jest na tyle duzy, iz przy pracujacej pompie P1 poziom nadal sig
podnosi, to sygnat z kolejnego plywaka spowoduje zataczenic drugiej pompy Pil.

d) Przy pracujacych obu pompach poziom cieczy powinien powolt opada¢ az do
poziomu ,,min”. Pompy wylaczane sg W kolejnosci - najpierw P1I, a poznie] P1.

¢) W kolejnym cyklu jako pierwsza zalaczy si¢ pompa PII — zgodnie z algorytmem
naprzemiennosci pracy.

f) lJezeli przybor cieczy jest na tyle duzy, iz wydajnos¢ pomp nie pozwala na
Jostatecznie szybkie wypompowani¢ i ciecz osiagnie poziom ,max”, pompy pracuja
nadal przy jednoczesnym pojawieniu si¢ sygnatu alarmowego.
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I. OPIS TECHNICZNY

L1 OPIS UKEADU ZASILANIA
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e dciekow w zbiorniku rozwarte g styki plywaka suchobiegu 1 nie moZna
ni tez w ukladzie automatyki. Dalszy wzrosl poziomu
kaznika PS. Mozliwe jest zalaczenie pomp W trybic

tryb sterowania realizuje sig od momentu uzyskania

Przy niskim poziomi
zalaczy¢ do pracy pomp reeznie
sciekow powoduje zalaczenie prze
rgeznego sterowania. Automatyczny
POZIOMOW od 1 do max.

1.2.1. Reczne sterowanic pompami

Przestawienic rgczne przetacznika sterowania PS1 i/lub PS2 w pozycjg 11" powoduje
zalgczenie do pracy pomp 2 pominigcicm sterownika a z zachowaniem zabezpieczen
przeciaieniowych. Dowoina kolejno$é zalaczania kazdej z pomp wymienionymi
przc!qcznikami pod warunkiem przekroczenia poziomu Scickow W przepompowni powyzcj

suchobiegu.
1.2.2. Praca automatyczna - poz. i

Poszczegdlne funkcje sterownicze tego trybu wynikajq ze szczegolowego programu
sterownika. Po przestawieniu przelacznikow P81 i PS2 w pozycjg: .[” uklad przechodzi w
automatyczny tryb pracy. Sygnaly sterujace, podobnie jak w poz. 2, pochodzg od
przekaznikow Pl i P2. W tym trybie pracy dodatkowo zrealizowane s3:
- praca naprzemienna pomp,
- zalaczenie drugiej pompy &
zakres (10min),
zalaczenie alarmu Zewnglrznego w p
przeciqzenia jednej z pomp.
Na cieklokrystalicznym wyswietlaczu LCD sterownika pojawiaja si¢ nastgpujace komunikaty
okreélajace w danym momencie stan pracy przepompowni:
.. CZAS PRACY Pl ####,
CZAS PRACY PII: ###4,
. PRACAPI,
. PRACAPI,
- POZIOM MAX.
AWARIA Pl,
AWARIA PIL

1.3. ALGORYTM PRACY UKLADU STEROWANIA

dy czas pracy pompy pierwszej przckroczy naslawiony

rzypadku przekroczenia poziomu max lub

a) Jezeli poziom cieczy zacznie si¢ podnosi¢ i przekroczy poziom minimalny spetniony

zostanie warunek umozliwienia pracy pomp.

b) Dalsze podnoszenie sig poziomu spowoduje przekroczenie kolejnego nasiawionego
poziomu i zalaczenie silnika pompy P1.

¢) Gdy przybor cieczy jest na tyle duzy, iz przy pracujacej pompie PI poziom nadal sig
podnosi, to sygnat z kolejnego plywaka spowoduje zataczenie drugicj pompy Pll.

d) Przy pracujacych obu pompach poziom cieczy powinien powoli opadac az do
poziomu ,,min”. Pompy wylaczane s W kolejnosci - najpierw PII, a poznie) Pl

e} W kolejnym cyklu jako pierwsza zalaczy sig pompa Pl — zgodnie z algorytmem
naprzemiennosci pracy.

f) Jezeli przybor cieczy jest na tyle duzy, iz wydajnosé pomp nie pozwala na

dostatecznie szybkie wypompowanie i ciecz osiagnie poziom ,max”, pompy pracujg
nadal przy jednoczesnym pojawieniu sig sygnalu alarmowego.
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